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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/PLG 20 A4/PLG 20 C1/PLG 20 A2/PLG 20 A3/
PDSLG 20 A1 of the X20V Team series are compatible with the PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3 battery pack.

Charaing fi 2 Ah 3 Ah 4 Ah
arging times
- Battery pack Battery pack Battery pack
Charging currents PAP 20 A1/B1 PAP 20 A2 PAP 20 A3/B3
max. 2.4 A 60 min 90 min 120 min
Charger PLG 20 A1/
A4/C1 2,4 A 2,4 A 2,4 A
max. 3.5 A 45 min 60 min 80 min
Charger PLG 20 A2 3,5A 3,5A 3,5A
e AL /A 35 min 45 min 60 min
Charger PLG 20 A3 3,8 A 4,5 A 4,5 A
e ATSIA 35 min 45 min 60 min

Charger PDSLG 20 Al 3,8A 4,5 A 4,5 A
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AKKUKAYTTOINEN
PORAVASARA PABH 20-Li B2

Johdanto
Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.
(7

Olet valinnut laadukkaan tuotteen.
turvallisuutta, kéyttéé ja havittdmisté koskevia tér-
keit& ohjeita. Tutustu ennen tuotteen kéyttéd kaik-
kiin kéytté- ja turvallisuusohjeisiin. Kéytd tuotetta
vain kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéayttétar-
koituksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpdin, liité
mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Tarkoituksenmukainen kaytté

Akkukayttsiselld poravasaralla PABH 20-Li B2

(jéliempéné laite) voidaan:

® porata tiileen, betoniin ja kiveen
poravasaratoiminnolla

® porata kiveen, puuhun ja metalliin

® ryuvata puuhun ja mefalliin.

Laitteen muu kéyttd tai muuttaminen on tarkoituk-

senvastaista, ja siihen liittyy huomattava tapatur-

mariski.

Valmistaja ei ota mitdén vastuuta tarkoituksenvas-

taisesta kéytdstd aiheutuneista vahingoista.

Laitetta ei ole tarkoitettu kaupalliseen kéytdsn.

Laitteen osat

@ Tyskalunkiinnitys SDS-Plus

0 Pslysuoja

© Lukitusholkki

O Kytkin “pora/poravasara”

@ Pysrimissuunnan vaihtokytkin
O Virtakytkin

@ Akkuvarauksen painike

O Akkuvarauksen merkkivalo

O Akku*

(O Akun irrotuspainike

@ LED-tysvalo

@® Pikalaturi*

(® Punainen latauksen merkkivalo
@ Vihred latauksen merkkivalo
(® HSS poranterdd, joissa pydrévartinen istukka

(D Pora SDS-Plus-kiinnityksellé

2 Fl

Kéyttdohje on osa 1t tuotetta. Se siséltaa

@ Ruuvikarjet

D Pikaporaistukka pysrévarsiporaan
@ Yleiskarkipidin

@) Rasva

Toimitussisaltd
1 akkukéyttinen poravasara PABH 20-Li B2
3 x 150 mm SDS-Pluspora @ 6 /8 / 10 mm

3 x HSS poranterdd, joissa pydrévartinen istukka

@5 /6 /8 mm kuusiokiinnityksella

8 x 50 mm karki (S2):
5.5/PH1(PH2(2x)/PZ1/PZ2/T20/T25

1 x kérjen jatke (kuusiokulmainen kiinnitys)

1 x 10 mm:n pikaporaistukka pydrévarsiporaan
(SDS-Plus-kiinnitys)

1 kantolaukku

50 g rasvaa

1 kéytdohje

Tekniset tiedot

Akkukéyttdinen poravasara PABH 20-Li B2

Nimellisjannite 20V =
(tasavirta)

Pyérimisnopeus tyhjakaynnilld n, 0-900 min’!
0-5 000 min’
n. 1 joule

Iskutaajuus
Iskuenergia

Poran enimméishalkaisija 8 mm metalliin

10 mm betoniin
16 mm puuhun

Akku PAP 20 A1*

Tyyppi LITTUMIONI

Nimellisjcénnite 20V =
(tasavirta)

Kapasiteetti 2 Ah

Kennot 5

Akun pikalaturi PLG 20 AT1*

TULO/input

Nimellisjéinnite 230-240V ~,
50 Hz, (vaihtovirta)

Nimellisottoteho 65 W

Sulake (sisalla) 3,15A 5

PABH 20-Li B2
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LAHTO/ output

Nimellisjéinnite 21,5V == (tasavirta)
Nimellisvirta 2,4 A

Latauksen kesto noin 60 min
Suojausluokka Il /18] (kaksoiseristys)

* AKKU JA LATURI EIVAT SISALLY TOIMITUKSEEN

Melupédstd

Meluarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaan. Séhkaétyskalun tyypillinen A-painotettu
melutaso:

Poravasaralla poraaminen

Aénenpainetaso L,=865 dB (A)

Virhemarginaali K K,= 3 dB
Adnitehotaso Lya = 97,5 dB (A)
Virhemarginaali K K= 3 dB

Kdytd kuulosuojaimial
Térindarvo yhteenséd

Térindaltistuksen kokonaisarvot (kolmen suunnan

vektorisumma) laskettuna standardin EN 60745

mukaisesti:

Poravasaralla poraaminen
. _ 2

betoniin % o) 4,724m/s

K= 15 m/s?
/\ VAROITUS!

> Térindaltistus muuttuu séhkdtydkalun kéytdn
mukaan ja saattaa joissain tapauksissa ylittéd
t&ssé ohjeessa mainitun arvon. Térindaltistus-
ta saatetaan aliarvioida, jos séhkstydkalua
kéytetdan saannéllisesti téllaisella tavalla.
Pyri pitémé&dn térindin aiheuttama kuormitus
mahdollisimman pienend. Térindaltistusta
vahentavat esimerkiksi kdsineiden kéyttd tyd-
kalua kéytettéessd ja tydajan rajoittaminen.
Téllsin on otettava huomioon koko kéyttdaika
(kuten ajat, joina séhkstydkalu on sammutet-
tuna ja joina se on p&dlla, mutta kéy ilman
kuormitusta).

PABH 20-Li B2

HUOMAUTUS

> Naissd ohjeissa ilmoitettu térindaltistus on
mitattu standardissa EN 60745 normitetulla
mittausmenetelmdalld, ja sité voidaan kayttad
laitevertailuun. Imoitettua tarindpadstéarvoa
voidaan kéyttad myds altistuksen suuntaa
antavaan arviointiin.

Sahkotyokaluja
koskevia yleisia
turvallisuusohjeita

/\ VAROITUS!

> Lue kaikki turvallisuusohijeet ja
muut ohjeet. Turvallisuusohjeiden
ja muiden ohjeiden laiminlydnti voi
aiheuttaa séhkaiskun, tulipalon ja/
tai vakavia loukkaantumisia.

(4
i

Sdilyté kaikki turvallisuusohjeet ja muut
ohjeet mySshempdéa kayttdd varten.
Turvallisuusohjeissa kéytetty késite “sahkatydkalu”
koskee sekd verkkokéyttoisia sahkdtydkaluja (varus-
tettu virtajohdolla) ettd akkukayttisia sahkdtydka-
luja (ilman virtajohtoa).

1. Tydpaikan turvallisuus

a) Pidéa tydskentelyalue puhtaana ja huolehdi
hyvéstd valaistuksesta. Epdjdriestys ja valai-
semattomat tydskentelyalueet saattavat johtaa
onneftomuuksiin.

b

Alé kéyts séhkstyskalua réjéhdysalttiissa
ympdiristdissd, joissa on helposti syttyvid
nesteitd, kaasuja tai pslyd. Séhkstyskaluilla
tydskenneltdessd syntyy kipindintid, joka voi
sytytt&é pélyn tai hdyryt.

c) Pidéd lapset ja muut henkilét poissa séihkétys-
kalun l&hettyviltd tydskentelyn aikana. Voit
helposti menett&d laitteen hallinnan, jos tarkkaa-
vaisuutesi hdiriintyy.

Fl 3
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2.

a)

b

C

d

e

f

Sdhksturvallisuus

Sahkatyskalun pistokkeen on sovittava pisto-
rasiaan. Pistoketta ei saa muuttaa millaén
tavalla.

Alg kéyta adapteripistokkeita suojamaadoi-
tettujen sdhkétydkalujen kanssa. Muuttamatto-
mat pistokkeet ja sopivat pistorasiat véhentavét
sdhkaiskun vaaraa.

Vélta kehokontaktia maadoitettujen pintojen,
kuten putkien, ldmpdpattereiden, liesien ja
jadkaappien kanssa. Séhkaiskun vaara on
tavallista suurempi, jos kehosi on maadoitettu.

Suojaa sdhkstydkaluja sateelta ja kosteudelta.
Veden padsy sahkolaitteeseen liséd sahkadiskun
vaaraa.

Alé kéytd virtajohtoa védrin séhkstyskalun
kantamiseen tai ripustamiseen, é&léké irrota
pistoketta pistorasiasta vetaméllé virtajohdos-
ta. Pid& johto loitolla kuumuudesta, 8ljystd,
terdvistd reunoista tai laitteen liikkuvista osis-
ta. Vaurioitunut tai kietoutunut virtajohto lisé&
sahkaiskun vaaraa.

Jos tydskentelet séihkétydkalulla ulkona, kéytd
ainoastaan jatkojohtoja, joiden kéyttd on
sallittu myds ulkona. Ulkokéyttéén soveltuvan
jatkojohdon kaytté pienentéd séhkdiskun
vaaraa.

Jos séihkétyskalun kéyttdé kosteassa ympéris-
téssd ei voida vélttdd, on kaytettéva vikavir-
takytkintd. Vikavirtakytkimen kéyttd pienentad
sahkaiskun vaaraa.

4 |

3. Henkildiden turvallisuus

a) Ole aina tarkkaavainen, keskity siihen, mité
olet tekemdssé, ja toimi harkiten tydskennel-
lessaisi sahkotyskalun kanssa. Alé kéyté séh-
kétydkalua, jos olet vésynyt taikka huumaus-
aineiden, alkoholin tai lddkeaineiden
vaikutuksen alaisena. Pienikin tarkkaavaisuu-
den herpaantuminen voi sahkétydkalua kaytet-
tdessd aiheuttaa vakavia loukkaantumisia.

b

Kéyté henkildnsuojaimia ja aina suojalaseja.
Henkildnsuojainten, kuten pélyltd suojaavan
hengityssuojaimen, liukumattomien turvajalkinei-
den, suojakypdrén tai kuulosuojainten, kayttd
aina séhkdtydkalun tyypin ja kéytén mukaisesti
véhent&d loukkaantumisriskia.

c) Varo kéynnistéméstd sahkétydkalua vahingos-
sa. Varmista, etté séhkdtydkalu on kytketty
pois p&dltd, ennen kuin liitét sen séhkdverk-
koon ja/tai kiinnitét akun, otat séhkstyskalun
kéteen tai kannat sitd. Tapaturmat ovat mahdol-
lisia, jos sormesi on laitetta kantaessasi virtakytki-
melld tai jos laite on jo kytketty padlle liittGessdsi
sen schkdverkkoon.

d

Poista kaikki sa&tstyskalut ja kiintoavaimet
ennen séhkstyskalun kdynnistémisté. Laitteen
pydrivdssd osassa oleva tydkalu tai avain voi
aiheuttaa loukkaantumisia.

Vélta tydskentelyd epétavallisessa asennossa.
Huolehdi tukevasta asennosta ja séilytd tasa-

paino koko ajan. Nain pystyt yllattévissd tilan-

teissa hallitsemaan séhkétyskalua paremmin.

e

f) Kéyta soveltuvaa vaatetusta. Ald kaytd 16ysia
vaatteita tai koruja. Pidé hiukset, vaatetus ja
késineet poissa liikkuvien osien l&hettyviltd.
Léysé& vaatetus, korut tai pitkat hiukset voivat
jaada kiinni liikkuviin osiin.

Jos kaytét pélynpoisto- ja plynkeruulaitteita,
varmista, ettd ne on liitetty laitteeseen ja ettd
niité kéytetddn oikein. Plynpoistolaitteen
kayttdminen voi vahent&d pélyn aiheuttamia
vaaroja.

9
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4. Sahkétydkalun kayttd ja kasittely  Akkutydkalun kéytté ja késittely

a) Alé ylikuormita laitetta. Kéyté kulloiseenkin a) Lataa akut ainoastaan valmistajan suosittele-

tydhén soveltuvaa séhkétydkalua. Sopivalla
sathkdtyskalulla tysskentely on tehokkaampaa
ja turvallisempaa ohijeistetulla tehoalueella
tydskenneltdessd.

Ala kayta séhkstyskalua, jonka kytkin on
viallinen. Séhkétyskalu, jota ei voi endd kytked
pédille tai pois p&dltd, on vaarallinen ja vaatii
korjausta.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai poista akku,
ennen kuin teet sdété|d laitteeseen, vaihdat
liséivarusteita tai asetat laitteen sivuun. Télla
varotoimella estetddn séhkdtydkalun tahaton
k&ynnistyminen.

Sdilytd kayttaméattomét sahkétyskalut lasten
ulottumattomissa. Alé anna laitetta sellaisten
henkilsiden kéyttéon, jotka eivét osaa kéyt-
t&d laitetta tai eivét ole lukeneet néité ohjeita.
Sahkatyskalut ovat vaarallisia kokemattomien
henkildiden késissa.

Hoida séhkatydkaluja huolellisesti. Varmista,
etté liikkuvat osat toimivat moitteettomasti
eivétkd juutu kiinni eikd mik&én osa ole mur-
tunut tai vahingoittunut niin, ettd séhkdtyska-
lun toiminta hdiriintyy. Korjauta vaurioituneet
osat ennen laitteen kéyttdd. Moni tapaturma
johtuu huonosti huolletuista séhkétydkaluista.

Pidé& leikkuutydkalut teréving ja puhtaina.
Huolella hoidetut ja leikkuureunoiltaan terdvét
leikkuuterdt eivét juutu niin helposti kiinni, ja
niiden ké&ytté on helpompaa.

Kayté séhkstyskaluja, lisétarvikkeita, vaihto-
tydkaluja jne. téssé annettujen ohjeiden mu-
kaisesti. Huomioi téllsin tydskentelyolosuhteet
ja suoritettava tehtévd. Sahkdtydkalujen kéyttd
muussa kuin niille tarkoitetussa kéyttétarkoituk-
sessa voi aiheuttaa vaaratilanteita.

PABH 20-Li B2

milla latureilla. Akkujen lataaminen muilla kuin
niille tarkoitetuilla latureilla saattaa aiheuttaa
tulipalon.

o

Kéaytéd séhkstyskaluissa ainoastaan niille
tarkoitettuja akkuja. Muiden akkujen kaytts voi
aiheuttaa loukkaantumisia ja tulipalovaaran.

c) Sailyta kéyttéméatdnta akkua poissa paperilii-
tinten, kolikoiden, avainten, naulojen, ruuvien
tai muiden pienten metalliesineiden léheltd,
silld néma@ saattavat oikosulkea akun liitinna-
vat. Oikosulku akkuliitéintsjen vélillé voi aiheut-
taa palovammoja tai tulipalon.

=

Virheellisessé kéytdssa akusta saattaa valua
nestettd. Vélta koskettamasta sitd. Jos nestet-
t& joutuu iholle, huuhtele vedelld. Jos nestetté
joutuu silmiin, hakeudu liséiksi la&kérin hoi-
toon. Ulos vuotava akkuneste voi aiheuttaa
ihodrsytystd ja palovammoja.

HUOMIO! RAJAHDYSVAARAL!
A Al koskaan lataa muita kuin
vudelleenladattavia akkuja.

Suojaa akkua kuumuudelta seké
esimerkiksi tulelta, vedeltd, kosteu-
delta ja pitkdkestoiselta altistukselta
auringonpaisteelle. On olemassa réjéh-
dysvaara.

+

!

|

5. Huolto

a) Anna séhkétydkalu vain pétevin ammattihen-
kilsston korjattavaksi ja varmista, ettd vialliset
osat korvataan ainoastaan alkuperéisva-
raosilla. N&in voidaan taata séhkétydkalun
turvallinen toiminta my&s korjauksen jélkeen.

Fl 5
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Latureita koskevat turvallisuusohjeet

Kahdeksan vuotta téyttaneet lapset
sekd henkildt, joiden fyysiset, aisti-
mukselliset tai henkiset kyvyt ovat
rajalliset tai joilla ei ole riittavad
kokemusta tai tietoa laitteen kéy-
t3std, saavat kayttad laitetta vain
valvonnan alaisena, tai jos heitd on
opastettu laitteen turvalliseen kéyt-
t66n ja he ovat ymmarténeet lait-
teen kayttoon littyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset
eivat saa suorittaa puhdistusta ja
kéyttgjahuoltoa ilman valvontaa.

® Jos tdman laitteen virtajohto vahin-

goittuu, johdon saa vaarojen valts-
miseksi vaihtaa vain laitteen valmis-
taja, valmistajan asiakashuolto tai
vastaavasti pateva henkils.

Laturi on tarkoitettu kéytettévaksi
vain sisdtiloissa.

/A HUOMIO!

>

Talla latauslaitteella voidaan ladata vain seu-
raavanlaisia akkuja: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3,/PAP 20 B1/PAP 20 B3..

Péivitetty luettelo yhteensopivista akuista on
ndhtdvissa osoitteessa www.lidl.de/akku.

6 Fl

Turvallisuusohjeita vasaroille

M\ Kéytd kuulosuojaimia.Melu voi
‘i aiheuttaa kuulon menetyk-
&

sen.

B Kaytd laitteen mukana tulevaa lisékahvaa.

Hallinnan menettéminen voi johtaa loukkaan-
tumisiin.

Tartu laitteeseen eristetyisté kahvapinnoista,
kun suoritat t&itd, joissa ruuvi saattaa osua
piilossa oleviin séhkajohtoihin. Jos tydkalu
osuu jénnitettd johtavaan johtoon, j@nnite voi
siirtyd my&s laitteen metalliosiin ja aiheuttaa
sahkaiskun.

| Kéyté polyltd suojaavaa
/ hengityssuojaa.

/\ VAROITUS! MYRKYLLISIA POLYJA!
> Tydstdssd syntyvat haitalliset/myrkylliset pdlyt

vaarantavat kéyttdjdn tai léhellé olevien
henkilsiden terveyden.

H HUOMIO JOHTOJAI VAARA!

Varmista, ettet osu séhkd-, kaasu- tai vesijohtoi-
hin séhkstydkalulla tydskennellessasi. Tarkasta
tarvittaessa johtoilmaisimella, ennen kuin poraat
sein&d tai viillat sen auki.

Alkuperaistarvikkeet/-lisélaitteet

B Kdytd vain téssd kayttdohjeessa mainittu-

ia, kiinnitykseltaén témén laitteen kanssa
yhteensopivia tarvikkeita ja lisélaitteita.

A\ VAROITUS!
B Alg kaytd tarvikkeita, joita PARKSIDE ei ole

suositellut. Seurauksena voi olla séhksisku ja
tulipalo.

PABH 20-Li B2
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Ennen kaytt66nottoa
Akun lataaminen (ks. kuva A)

/\ VARO!

> Irrota aina pistoke, ennen kuin poistat akun @
laturista tai asetat sen laturiin.
> Alg koskaan lataa akkua @), jos ympdriston
l&dmpétila on alle 10 °C tai yli 40 °C.
¢ Aseta akku @ pikalaturiin @ (ks. kuva A).

¢ Tydnna pistoke pistorasiaan. Merkkivalo (®
palaa punaisena.

4 Vihred merkkivalo @ osoittaa, etté lataus on
padttynyt ja akku @ on valmis kaytettavksi.

4 Sammuta laturi perékkéisten latauskertojen
vélillg véhintaan 15 minuutiksi. Vedéd pistoke
irti pistorasiasta.

Akun varauksen tarkastaminen

4 Voit tarkastaa akun varauksen painamalla

akkuvarauksen painiketta @ (ks. myés iso kuva).

Akun varaus tai jéliellé oleva kapasiteetti
néytetddn akkuvarauksen merkkivalolla @
seuraavasti:

PUNAINEN/ORANSSI/VIHREA = akku taynna

PUNAINEN/ORANSSI = akku puoliksi téynné
PUNAINEN = heikko lataus - lataa akku

Akun asettaminen laitteeseen
ja irrottaminen laitteesta

Akun asettaminen

¢ Tydnna pydrimissuunnan vaihtokytkin @
keskiasentoon (lukitus). Anna akun @ lukittua
kahvaan.

Akun irrottaminen

4 Paina akun irrotuspainiketta () ja irrota akku @.

PABH 20-Li B2

Kayttoonotto

HUOMAUTUS

> Kytke pydrimissuunnan vaihtokytkin @
keskiasentoon ennen kaikkia séhkétyskalulla
tehtdvid toitd (esim. huolto, tydkalunvaihto
ine.) sekéd kuljetuksen ja varastoinnin ajaksi.
Virtakytkimen @ tahattomaan painamiseen
liittyy loukkaantumisriski.

Tyokalun valitseminen

M Poravasaralla poraamiseen tarvitaan
SDS-Plus-kayttstydkalu.

B Poraamiseen ilman iskua puuhun, metalliin,
keramiikkaan ja muoviin voidaan kéyttaa
soveltuvaa SDS-Plus-vaihtotydkalua tai kuusio-
varrellista vaihtotydkalua.

B Kéaytd ruuvaamiseen ruuvikarkia @@, ja aseta

ne SDSkarkiadapteriin .
Tyékalun vaihto

B Vaihtotydkalut voidaan helposti ja katevasti
vaihtaa SDS-Plustyskalunkiinnityksen @ avulla
iiman ylimaaraisia tydkaluja.

B SDS-Plus-vaihtotydkalu on ominaisuuksiltaan
vapaasti liikkuva. Sitd kautta tyhjakaynnilla
syntyy séteispoikkeamaa. Téllg ei ole vaikutusta
porareidn tarkkuuteen, silld pora keskittyy
porauksen aikana itse.

B Polysuoja @ estad suurelta osin porauspdlyn
tunkeutumisen tydkalunkiinnitykseen @ kéyton
aikana. Varmista tydkalun kiinnityksen aikana,
ettei polysuoja @ vaurioidu.

HUOMAUTUS

> Vaurioitunut pslysuoja @ on vaihdettava heti
uuteen. On suositeltavaa, ettd t&ma jdtetéan
asiakashuollon tehtévaksi.

Fl 7
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SDS-tydkalun/avaimeton
kiinnittdminen

A\ VAROITUS!
> Al kayta avaimetonta istukkaa @

vasaralla tai taltta-tilassal

4 Rasvaa tydkalunkiinnitys @ kevyesti ennen
tydkalun kiinnittémisté.

4 Kiinnita tyskalu tydkalunkiinnitykseen @ pyorit-
tamalla sitd, kunnes se lukittuu kuuluvasti.

4 Varmista tydkalu on kunnolla kiinni vetamalla
siité. Tydkalussa on sdteisvélys.
SDS-tyékalun irrottaminen

¢ Veda lukitusholkkia € taaksepdin ja irrota
vaihtotydkalu.

Kaytto

Ké&yttotilan valinta

B Kytkimelld “pora/poravasara” @ valitaan
sdhkétyskalun kaytstila.

HUOMAUTUS

> Muuta kéyttétilaa vain, kun séhkétydkalu on
kytketty pois padlta! Muuten séhkétyskalu
voi vaurioitua.

<*

Valitse haluttu kayttétila pydrittamalla kytkin
“pora/poravasara” @ haluttuun asemaan.

=
iT Poravasara = Isku PAALLA

§  Pora/Ruuvaus = Isku POIS PAALTA

Pyé&rimissuunnan asettaminen

HUOMAUTUS

> Kayta pysrimissuunnan vaihtokytkintd @
ainoastaan sdhkadtydkalun ollessa pyséhdyk-
sissd.

B Sahkdtydkalun pydrimissuuntaa voidaan vaih-
taa pydrimissuunnan vaihtokytkimelld @. Tama
ei kuitenkaan ole mahdollista, kun virtakytkin @
on painettu alas.

Myétapdivadan

¢ Paina pyérimissuunnan vaihtokytkin @ vasem-

malle vasteeseen asti porausta ja ruvvien vaén-
tamista varten.

Vastapdivadn
4 Paina pydrimissuunnan vaihtokytkin @ oikealle

vasteeseen asti ruuvien ja mutterien héllentémistd
tai poispyorittdmistd varten.

PABH 20-Li B2
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Pé&dlle- ja poiskytkent&

Padllekytkentd

¢ Ota sdhkétyskalu kéyttédn painamalla
virtakytkinté @ ja pidd sitd alas painettuna.

B Valo (P palaa, kun virtakytkinta @ on painettu
kevyesti tai kokonaan, ja se valaisee tydskente-
lyalueen huonoissa valaistusolosuhteissa.

Poiskytkenté

¢ Kytke séhkatydkalu pois paélta vapauttamalla
virtakytkin @.

B Alhaisissa lémpétiloissa séhkétydkalu saavuttaa
téyden poraus-/iskutehonsa vasta tietyn ajan
jélkeen.

B Saéstd energiaa ja kytke séhkdtyskalu padlle
ainoastaan silloin, kun kéytét sitd.

Pyédrimisnopeuden/iskutaajuuden
asettaminen

B Padllekytketyn sahkstydkalun pydrimisnopeutta/
iskutaajuutta voidaan s&&téd portaattomasti
sen mukaan, kuinka syvélle virtakytkin @ pai-
netaan.

Virtakytkimen @ kevyelld painalluksella saa-
daan alhainen pydrimisnopeus/iskutaajuus. Kun
kytkintd painetaan enemmén, pydrimisnopeus/
iskutaajuus lisadntyy.

Jarruttaminen

B Kun virtakytkin @ vapautetaan, poraistukan
nopeus hidastuu ja sitd kautta vaihtotydkalun
pydriminen sammuttamisen jélkeen estyy.

PABH 20-Li B2

Huolto ja puhdistus

VAROITUS! LOUKKAANTUMIS-

A VAARA! Sammuta laite ennen
kaikkia laitteelle suoritettavia
t8itd ja poista akku.

B Akkukéyttdinen poravasara on huoltovapaa.
B Kdyta rungon puhdistamiseen kuivaa liinaa.

B Jos litiumioniakku varastoidaan pitkéksi aikaa,
sen varaustila on tarkastettava saannéllisesti.
Akun ihanteellinen varaustila on 50-80 pro-
senttia. lhanteellinen varastointiympéristd on
viiled ja kuiva.

HUOMAUTUS

> Varaosat (esim. hiiliharjat, kytkimet), joita
ei ole mainittu luettelossa, ovat tilattavissa
asiakaspalvelustamme.

Héavittdminen
@ Pakkaus suojaa laitetta kulietusvaurioilta.

%@ Pakkausmateriaalit on valittu ympéris-

Pakkauksen palauttaminen materiaalikiertoon séds-
ta& raaka-aineita ja véhentdd jatteiden syntymisté.
Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit voimassa
olevien paikallisten m&ardysten mukaisesti.

> Sailyta alkuperdispakkaus mahdollisuuksien
mukaan laitteen takuuajan, jotta voit takuuta-
pauksessa pakata tuotteen asianmukaisesti.

toystavéllisyys ja jatehuoltotekniset
seikat huomioiden, ja pakkausmateri-
aalit voidaan kierr&ttaa.

Fl 9
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Al hévita séhkstyskaluja
kotitalousjétteen seassal
Eurooppalaisen direktiivin
2012/19/EU mukaan kéytésta pois-
tettavat séhkdlaitteet on vietévé niille tarkoitettuun
erilliseen kerdyspisteeseen, josta ne voidaan toimit-
taa ympdristémédrdysten mukaiseen kierrétykseen.

/\ VAROITUS!

B Poista akku ennen laitteen hévittéimistd!

Al héavité akkuja kotita-
lousjéitteen seassal

Vialliset tai loppuun kuluneet akut on
kierratettava direktiivin 2006/66/EC
médréysten mukaan. Vie akku ja/tai
laite niille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.

Lirion

Kéytostd poistettujen schkdtydkalujen/akkujen
hé&vitysmahdollisuuksista voit kysyé asuinseutusi
viranomaisilta.

Havitd pakkaus ympdristdystaviillisesti.
b Huomioi eri pakkausmateriaaleissa
s olevat merkinnét ja lajittele ne tarvit-
a

taessa erikseen. Pakkausmateriaalit on
merkitty lyhenteill& (a) ja numeroilla (b), joiden
merkitys on seuraava: 1-7: muovit, 20-22: paperi
ja pahvi, 80-98: komposiittimateriaalit.
®  Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen
2 \ kierratyksestd ja hévittamisestd saat
%A tietoja kunnan jétehuollosta vastaaval-
ta viranomaiselta.

10 Fl

Kompernass Handels GmbH:n

takuu

Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havait-
set tuotteessa puutteita, sinulla on on oikeus vaatia

tuotteen myyjdlté lakisééteistd korvausta. Seuraava
takuu ei rajoita lakisédteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopéivéayksestd alkaen.
Sailyta ostokuitti hyvassé tallessa. Tarvitset sitd
todisteeksi ostosta.

Jos téssé tuotteessa ilmenee kolmen vuoden
sisdlla ostopdivéstd materiaali- tai valmistusvir-
heitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle
veloituksetta harkintamme mukaan tai palautamme
ostohinnan. Téma takuu edellyttad, ettd viallinen
laite toimitetaan meille yhdessé ostotositteen
(kuitin) kanssa kolmivuotisen maérdajan sisdllé.
Lisksi mukaan on liitettéiva lyhyt kuvaus viasta ja
sen ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna
takaisin tai uuden tuotteen. Takuuaika ei ala vudel-
leen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jdlkeen.

X 12V ja X 20V Team -sarjan akkujen takuu on
kolme (3) vuotta ostopdivdstd.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu
Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee
myds vaihdettuja ja korjattuja osia. Mahdollisesti
jo oston yhteydess& havaittavista vaurioista ja
puutteista on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu
pakkauksesta. Takuuajan padttymisen jélkeen
suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun lagjuus

Laite on valmistetftu tiukkojen laatuvaatimusten mu-
kaan huolella ja tarkastettu perusteellisesti ennen
toimitusta.

PABH 20-Li B2
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Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd.
Témé takuu ei kata tuotteen osia, jotka altistuvat
normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pit&a
kuluvina osina, eikd helposti rikki menevia osia,
kuten kytkimid tai lasista valmistettuja osia.

Témé takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, tai
sité ei ole kaytetty tai huollettu asianmukaisesti.
Tuotteen asianmukainen kayttd edellyttéd kaikkien
kéyttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa nou-
dattamista. Kéyttéjan on ehdottomasti valtettéva
kéyttdtarkoituksia ja toimintaa, joita kdyttéohjeessa
kehotetaan vélttémédn ja joista siing varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttosn,
ei kaupallisiin tarkoituksiin. Laitteen vadranlainen
tai asiaton kasittely, vakivallan kaytts ja muut kuin
valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset
aiheuttavat takuun raukeamisen.

Takuuaika ei péde, jos takuuvaateen syynda
on

B akkukapasiteetin normaali kuluminen

H tuotteen kéyttd ammattitarkoituksiin

B asiakkaan aiheuttama tuotevaurio tai muutokset
tuotteeseen

B turvallisuus- ja huoltomddrdysten noudattamatta
jattaminen, kéyttdvirheet

B luonnonilmidistd aiheutuneet vauriot

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kasitelld nopeasti, noudata
seuraavia ohjeita:

B Pida kaikkia kyselyité varten kassakuitti ja
artikkelinumero (esim. IAN 12345) tallessa
todisteena ostosta.

B Tuotenumeron |8ydét tuotteen tyyppikilves-
t&, kaiverrettuna tuotteeseen, kéyttdohjeen
otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen
taustapuolella tai pohjassa olevasta tarrasta.

PABH 20-Li B2

B Mikali laitteessa ilmenee toimintah&iridité tai
muita puutteita, ota ensin yhteyttd alla mai-
nittuun huolto-osastoon puhelimitse tai
sahkopostitse.

W Voit lghettad viallisena pitémési tuotteen yhdes-
s& ostokuitin kanssa maksutta sinulle ilmoitettuun
huolto-osoitteeseen. Liitd mukaan selvitys viasta
ja siitd, milloin se on ilmennyt.

EERE
®

Osoitteessa www.lidl-service.com
voit ladata t&mdn ja monia muita
= késikirjoja, tuotevideoita ja asennus-
ohjelmia.

Témén QR-koodin avulla paéset suoraan
Lidl-huoltosivustolle (www.lidl-service.com) ja

voit avata kéyttdohjeesi sydttamalla tuotenumero
(IAN) 360585_2010.

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 360585_2010]

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite.
Ota ensin yhteyttd mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernass.com

FI 11
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Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentoinnista vastaava: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

44867 BOCHUM, Saksa, vakuutamme téten, eftd t&md tuote vastaa seuraavia standardeja,
ohjeellisia asiakirjoja ja EY:n direktiiveja:

Konedirektiivi

(2006,/42/EC)

EY-pienjénnitedirektiivi

(2014/35/EU, vain latauslaite)

Sdhkémagneettinen yhteensopivuus

(2014/30/EV)

RoHS-direktiivi

(2011/65/EU)*

* Témén vaatimustenmukaisuusvakuutuksen laatimisesta vastaa yksinomaan valmistaja. Yll& kuvattu vakuutuksen
kohde téytta&é Euroopan parlamentin ja neuvoston 8. kesékuuta 2011 antaman direktiivin 2011/65/EU madaréykset
tiettyjen vaarallisten aineiden kéytén rajoittamisesta séhks- ja elektroniikkalaitteissa.

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Koneen tyyppimerkint&: Akkukéyttdinen poravasara PABH 20-Li B2
Valmistusvuosi: 12/2020
Sarjanumero: IAN 360585_2010

Bochum, 14.12.2020

,{_,7‘ 2

Semi Uguzlu
- Laatujohtaja -

Pidatémme oikeuden laitekehityksesté aiheutuviin teknisiin muutoksiin.

12 FI PABH 20-Li B2
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Vara-akun tilaaminen

Jos haluat tilata laitteeseesi vara-akun, voit tehdé sen joko internetin kautta osoitteessa www.kompernass.
com tai puhelimitse.

Tuotetta on saatavilla vain rajoitettu m&ard, minkd vuoksi tuote voi loppua varastosta lyhyen ajan siséllé.

HUOMAUTUS

> Varaosien tilaus internetin kautta ei ole kaikissa maissa mahdollista. Ota meihin siing tapauksessa
yhteyttd puhelimitse.

Tilaus puhelimitse
CFD) Huolto Suomi Tel.: 09 4245 3024

Jotta tilauksen tekeminen sujuisi nopeammin, pidd laitteen tuotenumero (esim. IAN 360585) |ghettyvillasi.
Tuotenumero |&ytyy laitteen tyyppikilvestd tai tamdn ohjeen kansilehdelta.

PABH 20-Li B2 FI 13
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BATTERIDRIVEN BORR-
HAMMARE PABH 20-Li B2

Inledning

° Grattis fill din nyinképta produkt. Du har
valt en produkt med hég kvalitet. Bruksan-
visningen ingér som en del av produkten.

Den innehdller viktig information om sékerhet,
anvéndning och &tervinning. Lds noga igenom alla
anvéndar- och sdkerhetsanvisningar innan du bérjar
anvénda produkten. Anvénd endast produkten
enligt beskrivningarna och i de syften som anges
hér. Lamna éver all dokumentation tillsammans
med produkten om du dverlater den till négon
annan person.

Féreskriven anvéndning

Den sladdlésa borrhammaren PABH 20-Li B2
(hédanefter kallad "produkten") ska anvéndas

for att:

® Borrhamra i tegel, betong och sten

® Borra i sten, trd och metall

® Skruva i tré och metall

Alla évriga anvéindningssétt och féréndringar pé&
produkten ligger utanfér gréinserna fér den fére-
skrivna anvéndningen och innebér avsevérda risker.
Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppstér
pé& grund av felaktig anvéndning.

Den hdr produkten &r inte avsedd for yrkesméissigt

bruk.

Avbildade komponenter
@ SDS-Plus verktygsfaste

@ Dammskyddshatta

© Lashylsa

O Omkopplare Borra/Borrhamra
@ Rotationsrikiingsvéljare

O Pa/Avknapp

@ Laddningsnivéknapp

(3] Batterilampa

© Batteripaket*

@ Upplasningsknapp till batteripaketet
@ LED-belysning

® Snabbladdare*

® Rod laddningslampa

16 SE

@ Gron laddningslampa

® HSS-borrbits med faste fér rundskaft
D Borr med SDS-Plusfaste

® Skruvdragarbits

® Snabbchuck fér rundborr

@ Universalbitshallare

@) Fett

Leveransens innehall

1 batteridriven borrhammare PABH 20-Li B2

3 st. 150 mm SDS-Plus-borrar @ 6/8/10 mm

3 st. HSS-borrbitsmed féste for rundskaft
@ 5/6/8 mm (HSS)

8 st. 50 mm bits (52): 5.5/PH1/ PH2(2x)/PZ1/
PZ2/720/125

1 bitsférlangning (sexkantféste)

1 10 mm-snabbchuck fér rundborr (SDS-Plus-faste)

1 transportvéska

50g fett

1 bruksanvisning

Tekniska data
Batteridriven borrhammare PABH 20-Li B2

Nominell spénning 20V == (likstrém)
Tomgéngsvarvtal n, 0 - 900 min!
Slaghastighet 0 -5 000 min’!
Slagenergi ca 1 Joule

8 mm fér metall
10 mm fér betong
16 mm for tra

Max. borrdiameter

Batteripaket PAP 20 A1*

Typ LITIUMJON

Nominell spénning 20V === (likstrém)

Kapacitet 2 Ah

Celler 5

Snabbladdare PLG 20 A1*

INGANG/input

Nominell spénning 230-240V ~,
50 Hz, (véxelstrom)

Nominell stromférbrukning 65 W

Sékring (inbyggd) 315A 2%

PABH 20-Li B2
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UTGANG/output

Nominell spénning 21,5V === (likstrém)

Nominell strdmstyrka 2,4 A
Laddningstid ca 60 min
Skyddsklass 11/ ] (dubbel isolering)

* BATTERI OCH LADDARE AR INTE LEVERING
INNEHALLS

Bulleremissionsvérde

Matvérden fér buller berdknat enligt EN 60745.

Karakteristisk A-viktad ljudtrycksnivé fér elverktyget

ar:

Borrhamra

Liudtrycksniv& L,=865dB(A)
Osdkerhet K KpA = 3 dB
Ljudeffektniva Ly, =97,5 dB (A)
Osdikerhet K Kya= 3 dB

Anvénd hérselskydd!

Vibrationsvérde totalt
Vibrationsvérden totalt (vektorsummai i tre riktningar)
utréknat enligt EN 60745:
Borrhamra i betong

. =4,724m/s?
K= 1,5 m/s?

/\ VARNING!

> Vibrationsnivan kan féréndras beroende pé
hur elverktyget anvéinds och kan i vissa fall
ligga éver de varden som anges i bruksanvis-
ningen. Vibrationsexponeringen kan komma
att underskattas om elverktyget regelbundet
anvénds pé vissa satt. Forsok att hélla belast-
ningen av vibrationer pa en sé ldg niva som
mojligt. Exempel p& atgérder for att minska
belastningen av vibrationer &r att anvénda
skyddshandskar nér man arbetar med verkty-
get samt att begrénsa arbetstiden. Alla delar
av driftcykeln ska réknas in (exempelvis den
tid da elverktyget &r avstéingt och den tid dé
det visserligen &r pakopplat men inte belastas).

PABH 20-Li B2

OBSERVERA

> | denna anvisning har den angivna vibrations-
nivén métts med standardmdtning enligt
EN 60745 och kan anvéndas vid en produkt-
jc@mforelse. Det vibrationsvérde som anges
kan &ven anvéndas fér att inledningsvis upp-
skatta exponeringen.

Allman
sdkerhetsinformation for
elverktyg

e, /\VARNING!
V > L&s igenom all sékerhetsinformation

Il och alla anvisningar. Om anvisning-

arna inte féljs kan det leda till
elchock, brand och/eller allvarliga
personskador.

Spara all sékerhetsinformation och alla
anvisningar for framtida bruk.

Begreppet "elverktyg" som anvénds i séikerhets-
informationen syftar p& elverktyg med strdmkabel
och batteridrivna elverktyg (utan kabel).

1. Sékerhet pa arbetsplatsen

a) Hall alltid arbetsplatsen ren och sérj fér god
belysning. Oordning och ddlig belysning pa
arbetsplatsen kan leda fill olyckor.

b

Anvénd inte elverktyget dér det finns risk for
explosion eller dér det finns brénnbara véts-
kor, gaser eller damm. Elverktyg ger upphov
till gnistor som kan anténda damm eller &ngor.
c) Hall barn och andra personer p& avstand
nar du arbetar med elverktyg. Om du fér-
lorar uppmérksamheten kan du ocksé férlora
kontrollen &ver verktyget.
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2. Elsdkerhet

a) Elverktygets anslutningskontakt méste passa

i eluttaget. Kontakten fér inte féréindras pé
nagot sdatt.

Anvénd inte adapterkontakter tillsammans med
skyddsjordade elverktyg. Intakta kontakter
som passar precis i uttaget minskar risken fér
elchocker.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t ex
rér, vérmeelement, spisar och kylskép. Risken

b

fér elchocker 8kar om din kropp &r jordad.
c) Hall elverktyg pé avsténd frén regn och fukt.
Om det trdnger in vatten i ett elverktyg &kar
risken f5r elchocker.
Anvénd inte kabeln till G6ndamél som den inte
&r avsedd for, bér eller héng inte produkten i
kabeln och dra inte i kabeln nér du ska dra ut
kontakten ur uttaget. Hall kabeln p& avstand
frén hetta, olja, vassa kanter och rérliga delar.
Skadade och trassliga kablar och kontakter
kar risken fér elchocker.
Om du arbetar utomhus med ett elverktyg far
du endast anvéinda en férléngningskabel som
&r godkdnd fér utomhusbruk. Risken for el-
chocker minskar nér man anvénder en férléng-
ningskabel som &r godkénd fér utomhusbruk.
f) Om du méste arbeta med elverktyget i fuktig
miljs ska du anvénda en jordfelsbrytare.

d

e

Risken for elchocker minskar nér man anvénder
jordfelsbrytare.
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3. Personsékerhet
a) Var alltid uppmérksam, ténk pé vad du gér

och anvénd sunt f&rnuft nér du arbetar med
elverktyg. Anvénd aldrig ett elverktyg om du
ar trott eller om du &r péverkad av alkohol,
droger eller mediciner. Ett 3gonblicks bristande
uppmérksamhet nér du anvénder elverktyget
kan leda till allvarliga skador.

Anvénd personlig skyddsutrustning och ta
alltid pa dig skyddsglaségon. Personlig
skyddsutrustning som dammskyddsmask, halk-
fria skor, skyddshandskar, skyddshiéim eller
hérselskydd, beroende pa vilket arbete som
utfdrs, minskar risken fér skador.

Undvik att starta produkten av misstag.
Férsdkra dig om att elverktyget ér avsténgt
innan du ansluter det till strdmférsériningen
och/eller batteriet, lyfter upp eller bér det.
Om du héller fingret p& brytaren nér du bér
elverktyget eller om det redan &r pakopplat nér
du ansluter det till et eluttag kan det latt handa
en olycka.

Ta bort instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar pé elverktyget. Om ett verk-
tyg befinner sig i en rérlig del kan det hénda en
olycka.

Undvik onormala kroppsstéllningar. Se till sa
att du stér stadigt och inte kan tappa balan-
sen. Da kan du l&ttare kontrollera elverktyget,
sarskilt i ovéntade situationer.

Anvénd lampliga kléader. Anvénd inte vida
klddesplagg eller smycken. Hall hér, klédes-
plagg och handskar pé avsténd frén rérliga
delar. L&st sittande klader, smycken eller l&angt
hér kan fastna i rérliga delar.

Om det gér att montera dammutsug och
dammuppsamlingsanordningar ska du férsék-
ra dig om att de &r anslutna och anvénds pé
rétt séitt. Genom att anvénda ett dammutsug
kan risker orsakade av damm minskas.
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4. Anvéandning och hantering

a

b

C

d

e

f

9

av elverktyget

Overbelasta inte elverktyget. Anvénd alltid
rétt sorts elverktyg till det arbete som ska
utfdras. Med ratt elverktyg arbetar du léttare
och sékrare inom det angivna effektomrédet.
Anvénd inte elverktyg med trasiga brytare.
Ett elverktyg som inte léingre gar att sétta pé
och sténga av &r farligt och méste repareras.
Dra alltid ut kontakten ur uttaget och/eller ta
bort batteriet innan du gér né&gra instéllning-
ar, byter delar eller sétter undan produkten.
Det &r en férsiktighetsatgard fér att férhindra
att elverktyget sétts pé& av misstag.

Férvara elverktyg utom réckhéll fér barn. Lat
inte personer som inte &r insatta i hur produk-
ten anvénds eller som inte har l&st igenom
dessa anvisningar anvénda den. Elverktyg ar
farliga om de anvénds av oerfarna personer.

Sk&t om dina elverktyg noga. Kontrollera att
rérliga delar fungerar som de ska och inte &r
fastklémda. Kontrollera &ven om delar gétt
av eller skadats s& att det paverkar elverk-
tygets funktion. Lémna in skadade delar for

reparation innan du anvénder verktyget igen.

Ménga olyckor har sin orsak i déligt underhdll-
na elverktyg.

Hall alltid skérande verktyg rena och vassa.
Noggrant skétta verktyg med skarpa eggar
kléms inte fast s& |&tt och &r enklare att styra.

Anvénd elverktyg, tillbehér, insatsverktyg
m.m. enligt denna anvisning. Ta hénsyn till
arbetsférhéllandena och det arbete som ska
utfdras. Om elverktyg anvénds p& andra st
&n de féreskrivna kan farliga situationer uppstd.

PABH 20-Li B2

Anvéndning och hantering av
det batteridrivna elverktyget

a) Ladda endast batterier i laddare som rekom-
menderas av tillverkaren. En laddare som
konstruerats speciellt fér en viss typ av batterier
kan orsaka eldsvada om man férséker ladda
andra typer av batterier i den.

b

Anvénd bara den typ av batterier som anges
for ett elekiriskt verktyg. Om man anvénder
andra typer av batterier kan det leda till person-
skador och eldsvédor.

Héll batterier som inte anvénds pé& avstand
frén gem, mynt, nycklar, spik, skruvar och an-
dra smé metallféremal som kan éverbrygga
kontakterna. En kortslutning mellan batteriets
kontakter kan leda till brénnskador eller eldsvada.

C

d

Vid felaktig anvéndning kan vétska trénga ut
ur batteriet. Undvik kontakt med denna vétska.
Vid kortvarig kontakt ska du spola med vatten.
Om vétskan skulle raka komma in i gonen
ska man &ven uppséka lékare. Batterivétska
som léickt ut kan orsaka hudirritationer och
brénnskador.

VAR FORSIKTIG! EXPLOSIONSRISK!
Ladda aldrig upp batterier som inte
&r uppladdningsbara.

+D’y/ Skydda batteriet fran vérme, dven
fran t ex langvarigt solljus, samt frén

max. 50'C

eld, vatten och fukt.
% Annars finns risk fér explosion.

RS

5. Service

a) L&t endast kvalificerad fackpersonal reparera
eller byta ut delar pé elverktyget. Endast
originaldelar fér anvéndas. D& kan du kénna
dig sdker pé att elverktyget &r lika sékert att
anvénda som tidigare.
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S&kerhetsanvisningar for laddare

m Den hér produkten kan anvéandas
av barn som &r minst 8 ér och av
personer med begransad fysisk,

sensorisk eller mental férmaga eller

bristande erfarenhet och/eller

kunskap om de halls under uppsikt
eller har instruerats i hur produkten
anvands pé ett sdkert satt och inser

vilka risker det innebdr. Barn far

inte leka med produkten. Rengdring

och allmén service far bara géras
av barn om négon vuxen haller
uppsikt.

m Om nétanslutningskabeln skadas
pé den har produkten maste den

bytas ut av tillverkaren, tillverkarens
kundtianst eller n&gon annan person
med liknande kvalifikationer fér att

undvika olyckor.

Den hér laddaren ér endast
avsedd fér inomhusbruk.

A\ AKTA!

> Den hér laddaren kan bara anvéndas fér
att ladda upp féljande typer av batterier:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/
PAP 20 B1/PAP 20 B3.

> En aktuell lista &ver kompatibla batterier finns

pé& www.lidl.de/akku.

20 SE

Sdkerhetsinformation for
borrhammare

A\ Anvind hérselskydd.Buller kan

{ ) orsaka hérselskador.

A4

Anvénd det extrahandtag som ingér i leve-

ransen.Om man férlorar kontrollen finns risk for
personskador.

Hall i produktens isolerade greppytor nér du
arbetar pé stéllen dér det finns risk fér att
elverktyget kan tréiffa dolda strémledningar.
Kontakt med en spénningsférande ledning kan
&ven gdra metalldelar spénningsférande och
leda till elchocker.

Anvind dammskyddsmask.

/\ VARNING! GIFTIGT DAMM!

> Den som arbetar med eller befinner sig i nar-

heten av hélsovadligt/giftigt damm utsétter
sig for halsorisker.

AKTA! LEDNINGAR! FARA!

Férsdkra dig om att du inte kan stéta pé& n&gra
strém-, gas- eller vattenledningar dér du arbetar
med ett elekiriskt verktyg. Kontrollera ev. forst
med en ledningssckare innan du t ex borrar
eller sdgar i en vigg.

Originaltillbehér/extrautrustning

Anvénd endast tillbeh&r och extrautrustning
som anges i bruksanvisningen eller vars
fasten passar till produkten.

/\ VARNING!

B Anvénd inga fillbehdr som inte rekom-

menderas av PARKSIDE. Det kan leda till

elchocker och eldsvada.
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Innan produkten tas i bruk

Ladda batteripaket (se bild A)
/\ VAR FORSIKTIG!

> Dra alltid ut kontakten innan du tar ut eller

satter in batteripaketet @ i laddaren.

> ladda aldrig upp batteripaketet @ nér

omgivningstemperaturen ligger under
10° Celler éver 40° C.

Fér i batteripaketet @ i snabbladdaren @ (se
bild A).

Sétt kontakten in ett eluttag. Den réda ladd-
ningslampan (B bériar lysa.

Den gréna laddningslampan @ visar att ladd-
ningen &r fardig och batteripaketet @ ar klart
att anvéndas.

Stdng av laddaren och vénta i minst 15 minuter
innan du laddar ett batteri igen. Dra dé& ut
kontakten.

Kontrollera batteriets laddningsniva

¢

Tryck pé laddningsnivaknappen @ for att
kontrollera laddningsnivén (se Gven den stora
bilden).

Batteriets laddningsstatus resp. restkapacitet
visas av batterilampan @ pé fsljande satt:

ROD/ORANGE/GRON = maximal laddnings-

nivé
ROD/ORANGE = medelhdg laddningsniva
ROD = l&g laddningsnivé - ladda batteriet

Satta in/ta ut batteripaketet

Sétta in batteripaketet:

¢

Satt rotationsriktningsvéljaren @ pa laget i
mitten (spdrr). Lat batteripaketet @ snéppa
fast i handtaget.

Ta ut batteripaketet:

¢

Tryck pa upplasningsknappen ) och ta ut
batteripaketet @.

PABH 20-Li B2

Ta produkten i bruk

OBSERVERA

> Satt alltid rotationsriktingsvaljaren @ pé -

get i mitten innan du gér ndgra arbeten pa el-
verktyget (t ex servar det eller byter verktyg
efc.) samt innan du transporterar eller sétter
undan det. Det finns risk fér personskador
om man rékar komma &t Pa/Av-knappen @
av misstag.

Vilja verktyg

Fér att borrhamra krévs ett SDS-Plus-verktyg.

Fér att borra utan slag i trd, metall, keramik och
plast kan du anvénda ett Iampligt SDS-Plus-
verktyg eller ett insatsverktyg med sexkantskaft.

For att skruva anvénds skruvdragarbitsen @
tillsammans med SDS-bitsadaptern (.

Verktygsbyte

Med SDS-Plus-verktygsfastet @ kan du latt
byta insatsverktyg utan négra andra monte-
ringsverktyg.

SDS-Plus-verktyget kan réra sig fritt. D& uppstar
en rotationsavvikelse vid tomgdng. Det péverkar
inte alls borrhalets exakthet, eftersom borren ér
sidlvcentrerande.

Dammskyddshattan @ ser till s& att det inte
kommer in alltfér mycket damm i verktygsfastet
@ nér man arbetar. Akta s att du inte skadar
dammskyddshattan @ nér du monterar insats-
verktyget.

OBSERVERA

> En skadad dammskyddshdtta @ ska genast

bytas ut. Vi rekommenderar att l&ta kundtjénst
byta ut den.
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S&tta pa SDS-verktyg/Snabbchuck
for rundborr

/\ VARNING!

> Anvénd inte den nyckellésa chucken (®
® i hammarborr eller mejslége!

4 Smorj in verktygsfastet @ med lite fett innan
du sétter in insatsverktyget.

¢ Skruva in verktyget i verktygsfastet @ tills det
klickar fast.

4 Kontrollera att lasningen verkligen fungerar
genom att dra i verktyget. Det hér verktyget har
ett radiellt spel.

Ta av SDS-verktyg

4 Dra lashylsan @ bakat och ta av insatsverk-
tyget.

22 SE

Anvéandning

Vilja drifttyp

B Anvénd omkopplaren Borra/Borrhamra @ for
att vélja drifttyp for elverktyget.

OBSERVERA

> Andra bara drifttyp nér elverktyget &r av-
sténgt! Annars skadas elverktyget.

4 Satt omkopplaren Borra/Borrhamra @ pé den
drifttyp du vill ha.

iT Borrhamra= Slagverk PA
i Borra/Skruva = Slagverk AV

Viilja rotationsriktning

OBSERVERA

> Tryck bara pa rotationsriktningsvéliaren @
ndr elverktyget stér stilla.

B Med rotationsriktningsvéljaren @ éndras elverk-
tygets rotationsrikining. Det fungerar emellertid
inte om P&/Av-knappen @ &r intryckt.

Rotation &t héger

4 Flytta rotationsrikiingsvéljaren @ &t vénster tills
det tar stopp fér att borra och skruva in skruvar.

Rotation at vénster

¢ Flytta rotationsriktningsvéliaren @ at hoger fills
det tar stopp fér att lossa och skruva ut skruvar
och muttrar.
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Sé&tta pa/stéinga av

Koppla pa
¢ Tryck pa P&/Av-knappen @ och hall den in-
tryckt fér aft koppla pé elverktyget.

B LED-belysningen @ ténds om man trycker latt
pa Pa/Avknappen @ eller haller den intryckt,
vilket ger béttre ljus i arbetsomradet vid déliga
ljusférhallanden.

Stdnga av

¢ Slapp Pa/Avknappen @ for att stinga av
elverktyget.

B Vid laga temperaturer kommer elverktyget inte
inte upp i full hammar/slageffekt férrén efter
en stund.

B For att spara energi ska elverktyget bara vara
p&kopplat nér det anvénds.

Stélla in varvtal/slaghastighet

B Elverktygets varvtal/slaghastighet kan regleras
steglst, beroende pd& hur mycket P&/Av-knap-
pen @ trycks in vid arbetet.

Om man bara trycker l&tt p& P&/Av-knappen
@ blir varvtalet lagt. Ju hardare man trycker,
desto hégre blir varvtalet/slaghastigheten.

Avsténgningsbroms

B Nar man slépper P&/Av-knappen @ bromsas
borrchucken in och hindrar verktyget frén att
fortsatta réra sig.
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Underhall och rengéring

VARNING! RISK FOR PERSON-
A SKADOR! Stéing alltid av produkten

och ta ut batteriet innan du utfor

ndgra arbeten pa produkten.

B Den sladdlésa borrhammaren &r underhdllsfri.
B Anvénd en torr trasa fér att torka av héljet
utvandigt.

B Onm et litiumjonbatteri ska lagras under en léng-
re tid maste laddningsnivén kontrolleras med
i@mna mellanrum. Den optimala laddningsnivén
ligger mellan 50 % och 80 %. Den optimala
férvaringsmilién &r p& en sval och torr plats.

OBSERVERA

> Reservdelar som inte listats (t ex kolborstar,
brytare och knappar) kan bestéllas via vér
kundtijénst.

Kassering

€9

na fér avfallshantering och kan dérfér atervinnas.

Férpackningen ska skydda produkten
frén transportskador. Férpacknings-
materialet har valts med tanke pa
milidn och de tekniska férutsétiningar-

Genom att &terféra férpackningen fill kretsloppet
kan vi spara pé& révaror och minska avfallsméng-
den. Kassera férpackningsmaterial som inte behdvs
l&ngre enligt géllande lokala bestdmmelser.

OBSERVERA

> Spara helst originalférpackningen under ga-
rantitiden s& att du kan anvénda den fér att
packa ner produkten ordentligt om du skulle
behéva skicka in den fér att utnyttja garantin.
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Kassera aldrig elverktyg bland
de vanliga hushéllssoporna!

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU maste

uttjéinta elverktyg tas isér och de olika
delarna kéllsorteras och lamnas fill rétt typ av miljé-
vanlig étervinning.

/\ VARNING!

B Ta ut batteriet innan du kasserar produkten!

Kassera aldrig batterier
bland hushéllssopornal

Defekta eller uttjéinta uppladdnings-
bara batterier ska &tervinnas enligt
direktiv 2006/66/EC. Lémna in
batteripaketet och/eller produkten fill rétt typ av
Gtervinning.

Lirion

Fréga pé din kommun- eller stadsdelsférvaltning
om méjligheterna att kassera uttjéinta elverktyg/
batteripaket pa et milidvénligt sétt.

Tank pé milién nér du kasserar
férpackningen.

Observera mérkningen pd de olika

a férpackningsmaterialen sé aft de kan
kéllsorteras och ev. kasseras separat. Férpacknings-
materialen &r mérkta med férkortningar (a) och
siffror (b) som har féljiande betydelse: 1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong, 80-98: Komposit.

S

W

Fréga hos din kommun eller stadsdels-
fsrvaltning om méjligheten att [émna in
den utfjéinta produkten f&r étervinning.

24 SE

Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kara kund

For den hér produkten [émnar vi 3 &rs garanti fréin
och med inképsdatum. Om det skulle vara négot fel
pé produkten finns en lagstadgad reklamationsrtt
fran aterférséliaren. Dina lagstadgade réttighe-
ter begrénsas inte av den garanti som beskrivs i
fsliande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet.
Ta vl vara pé kassakvittot. Kassakvittot &r ditt
képbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p&
produkten inom tre &r fran inképsdatumet reparerar
vi, byter ut den gratis, eller erséttar képesumman
beroende pd vad vi anser lampligast. En férutsétt-
ning fér att utnyttja garantin &r att den defekta
produkten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas
inom den tredriga garantitiden fillsammans med en
kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av vér garanti kommer du aft f&
tillbaka en reparerad eller en ny produkt. Garantiti-
den bérjar inte om fré&n bérjan fér en reparerad eller
ny produkt.

Fér batteripaket i X 12 V Team- och X 20 V
Team-serien l&mnar vi 3 &rs garanti frén och med
inképsdatum.

Garantitid och lagstadgad erséttningsratt
Garantitiden férléings inte fr att man utnyttjat ga-
rantin. Det géller &ven for utbytta och reparerade
delar. Eventuella skador och brister som existerar
redan vid képet méste rapporteras s& snart pro-
dukten packats upp. Né&r garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning
Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga
kvalitetskriterier och testats noga fére leveransen.
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Garantin géller bara f5r material- eller fabrikations-
fel. Garantin técker inte delar av produkten som
utséitts for normalt slitage och dérfér betraktas som
forslitningsdelar och inte heller skador p& émtéliga
delar som t ex knappar eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas el-
ler anvéinds och servas pa fel sétt. Alla anvisningar
i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att pro-
dukten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten
far aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras
pé ett sétt som man avrdder frén eller varnar for i
bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska
inte anvéndas yrkesmdssigt.Garantin géller inte vid
missbruk och felaktig behandling, anvéndande av
vald och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktori-
serade servicefilial.

Garantitiden géller inte vid
B normal minskning av batteriets kapacitet
B yrkesmdssig anvéndning av produkten

B skador eller féréndringar pé produkten, som
orsakas av kunden sjélv

B medvetet bortseende fran sdkerhets- och
underhallsféreskrifter, felaktig anvéindning

B skador pd& grund av elementarhéndelser

Behandling av garantidrenden
F&r att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi
dig félja nedanstdende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex
IAN 12345) i beredskap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten,
en gravyr p& produkten, p& bruksanvisningens
titelblad (nere till véinster) eller pé klistermérket
p& produktens bak- eller undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig
att férst kontakta den serviceavdelning som
anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsam-
mans med kdpbeviset (kassakvittot) och en be-
skrivning av felet samt nér det uppstod skickas
in portofritt till den angivna serviceadressen.

PABH 20-Li B2

Denna och mé&nga andra handbéck-
er, produktfilmer och installations-
mijukvaror kan laddas ned pé
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Med den har QR-koden kommer du direkt till Lidls
servicesida (www.lidlservice.com) dar du kan &pp-
na bruksanvisningen genom att skriva in artikelnum-

ret (IAN) 360585_2010.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 360585_2010]

Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon
serviceadress. Kontakta forst det servicestdlle som
anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Originalférsékran om éverensstammelse

Féretaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarig: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Tyskland intygar hérmed att denna produkt éverensstémmer med féljande standarder,
normerande dokument och EU-direktiv:

Maskindirektiv
(2006,/42/EC)

Lagspénningsdirektiv

(2014/35/EU, endast laddaren)

Direktivet for elekiromagnetisk kompatibilitet (EMC-direktivet)
(2014/30/EV)

RoHS-direktiv

(2011/65/EU)*

* Tillverkaren bér hela ansvaret fér utférdandet av denna férséikran om dverensstémmelse. Det féremal som beskrivs
ovan i denna férsdkran uppfyller kraven i féreskrifterna for direktiv 2011/65/EU frén Europaparlamentet och Euro-
parddet frén den 8 juni 2011 angdende begrénsad anvéindning av farliga &mnen i elekirisk och elektronisk utrustning.

Tillimpade harmoniserade standarder:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Maskinens typbeteckning: Batteridriven borrhammare PABH 20-Li B2
Tillverkningsér: 12-2020
Serienummer: IAN 360585_2010

Bochum, 2020-12-14

Vo

//7_;5:"‘ /%"”’/ c €

Semi Uguzlu
- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér éndringar p& grund av den tekniska utvecklingen.
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Bestdéillning av reservbatteri

Om du behéver ett nytt batteri kan du antingen bestélla det bekvamt via nétet pa
www.kompernass.com eller per telefon.

Eftersom vi bara har ett begréinsat antal av den hér artikeln kan den snabbt bli slutséld.

OBSERVERA

> | vissa lénder gar det inte att bestdlla reservdelar online. Kontakta i sé fall vér Service Hotline.
Bestdllning per telefon
(SED Service Sverige Tel.: 0770 930739

(FD Service Suomi Tel.: 09 4245 3024

Fér snabb hantering av din bestdllning ber vi dig aft ha produktens artikelnummer (t ex IAN 360585) i
beredskap vid alla férfrégningar. Artikelnumret star pé typskylten eller pa titelsidan i den hér anvisningen.

PABH 20-Li B2 SE 27
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AKUMULATOROWA
WIERTARKA UDAROWA
PABH 20-Li B2

Wstep

° Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.
@ o
Wybrany produkt charakteryzuje sig

wysokq jakoscig. Instrukeja obstugi stano-
wi cze$¢ niniejszego produktu. Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpieczehstwa, uzytkowania
i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania pro-
duktu zapoznaj sie ze wszystkimi wskazéwkami
dotyczgeymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzytkowaé wytqcznie zgodnie z zamiesz-
czonym tu opisem oraz w podanym zakresie zasto-
sowan. W przypadku przekazania urzqdzenia
osobie trzeciej nalezy dofqczy¢ do niego réwniez
catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Mtotowiertarka PABH 20-Li B2 (dalej nazywana
urzqdzeniem) jest przeznaczona do:

® wiercenia udarowego w cegle, betonie i kamieniu
® wiercenia w kamieniu, drewnie i metalu

® wkrecania w drewno i metal

Jakikolwiek inny rodzaj uzycia lub modyfikacije
urzqdzenia uwaza sie za niezgodne z przezna-
czeniem i wigze sie to z powaznym niebezpieczer-
stwem wypadku.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie nadaje sie do zastosowan komer-
cyjnych.

Przedstawione komponenty

@ Uchwyt narzedziowy SDS-Plus

@ Naktadka przeciwpytowa

© Uchwyt wiertarski samozaciskowy

O Przetgeznik , wiercenie/wiercenie z udarem”
© Przetgeznik kierunku obrotéw

O Wiqcznik/wytqcznik

@ Przycisk stanu natadowania akumulatora

30 PL

© Wskaznik LED stanu natadowania akumulatora
© Akumulator®

(O Przycisk odblokowania akumulatora

® Lampka robocza LED

@ Szybka tadowarka*

® Czerwona dioda kontrolna tadowania

D Zielona dioda kontrolna tadowania

(@ bity wiertta HSS z okrggtym uchwytem

(D Wiertto z uchwytem SDS-Plus

@ Koncowki wkretakowe

O Szybkowymienny uchwyt wiertarski

© Uniwersalny uchwyt do koricéwek wkretakowych

@) Smaru

Zakres dostawy
1 akumulatorowa wiertarka udarowa
PABH 20-Li B2
3 x wierfto 150 mm SDS-Plus & 6/8/10 mm
3 x bity wiertta HSS z okrqgtym uchwytem
& 5/6/8 mm
8 x koncédwki wkretakowe 50 mm (S2):
5.5/PH1/PH2(2x)/PZ1/PZ2/T20/T25
1 x przediuzenie koncéwki wkretakowej
(uchwyt szesciokqtny)
1 x 10 mm szybkowymienny uchwyt wiertarski dla
wierfta o okrggtym chwycie (uchwyt SDS-plus)
1 walizka
50 g smaru
1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Akumulatorowa wiertarka udarowa
PABH 20-Li B2
Napiecie znamionowe

20V === (prqd staty)

Predko$¢ obrotowa na biegu

jatowym n, 0-900 min’
Udar 0-5000 min"!
Energia udaru ok. 1 dzul

Maksymalna $rednica
wiercenia 8 mm dla metalu
10 mm dla betonu

16 mm dla drewna

PABH 20-Li B2
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Akumulator PAP 20 AT1*

Typ LITOWO-JONOWY
Napigcie znamionowe 20V === (prad staty)
Pojemnosé 2 Ah

Ogniwa 5

Szybka tadowarka do akumulatora
PLG20 A1~

WEJSCIE

Napigcie znamionowe

230-240V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

65 W

315AE%

Znamionowy pobér mocy
Bezpiecznik (wewnetrzny)

WYJSCIE

Napigcie znamionowe

21,5V === (prad staly)

Prad znamionowy 2,4 A
Czas tadowania ok. 60 min
Klasa ochronnodci I/l

(podwdina izolacja)

*ZESTAW NIE OBEJMUJE AKUMULATORA

| tADOWARKI
Warto$é emisji hatasu
Warto$é pomiarowa hatasu ustalona zgodnie
znormg EN 60745. A-wazony poziom hatasu
elekironarzedzia wynosi zazwyczai:

Wiercenie z udarem

Poziom ciénienia akustycznego L= 86,5 dB (A)
Niepewno$éé pomiaréw K K,= 3 dB
Poziom mocy akustycznej Ly, =97,5 dB (A)
Niepewno$é pomiaru K Kyo= 3 dB

Nos$ ochronniki stuchu!

Warto$é catkowita drgan
Catkowite wartoéci drgar (suma wektoréw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normq EN 60745:
Wiercenie z udarem
w betonie

% o) =4,724m/s?
K= 1,5 m/s?

PABH 20-Li B2

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan bedzie zmieniat sie w zalez-
nosci od rodzaju zastosowania elektrona-
rzedzia i w niektérych przypadkach moze
przekraczaé warto$é podang w niniejszych
instrukcjach. Narazenie na drgania mogtoby
zostaé nieprawidtowo ocenione, gdyby elek-
tronarzedzie byto regularnie wykorzystywane
w taki sposéb. Nalezy staraé sie, aby obcig-
zenie drganiami byto jak najmniejsze. Przy-
ktadowe $rodki ograniczajqgce narazenie na
drgania obejmujq noszenie rekawic w trakcie
korzystania z narzedzia i ograniczenie czasu
pracy. Nalezy przy tym uwzglednié wszyst-
kie czesci cyklu pracy (na przyktad czas,
przez jaki elekironarzedzie pozostaje wytg-
czone, oraz czas, w ktérym jest ono wpraw-
dzie wigczone, ale pracuje bez obcigzenia).

WSKAZOWKA

> Poziom drgan podany w tych instrukcjach zo-
stat zmierzony zgodnie z metodg pomiarowq
okreslong w normie EN 60745 i moze by¢
uzyty do poréwnywania urzqdzen. Podana
wartoéé emisji drgan moze postuzy¢ takze do
wstepnej oceny stopnia narazenia.

Ogolne wskazéwki

bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki

0

bezpieczeristwa oraz instrukcje.
Nieprzestrzeganie ponizszych
wskazéwek bezpieczeristwa oraz
instrukeji moze byé przyczyng po-
razenia prqdem elekirycznym, po-
zaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

PL 31
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\W

szystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz

instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie

elekironarzedzie” dotyczy elekironarzedzi zasila-
nych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz elektro-

na
sie

a

b

C

a

b

c)

d

rzedzi zasilanych akumulatorami (bez kabla
ciowego).

Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé

w czystosci i dbaé o jego dobre oéwietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne oswietlenie
mogq doprowadzi¢ do réznych wypadkéw.
Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znqj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, ktére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

W trakcie uzytkowania elektronarzedzia
zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
stracié kontrole nad urzqdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wityk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione. Nigdy nie
uzywaj adapteréw wtykéw w potgcezeniu

z elektronarzedziami majgcymi uziemienie.
Oryginalne wiyki oraz pasujgce gniazda wty-
kowe zmniejszajq ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi przedmiotami,
takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub lodéwki.
Zetknigcie sie z uziemionym przedmiotem zwigk-
sza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bqdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggniecia wiyku z gniazda zasilania.
Kabel trzymaj z dala od zrédet gorgeq, oleju,

32 PL
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@

a

b

C

d

ostrych krawedzi lub poruszajqcych sie czeici
urzqdzenia. Uszkodzone lub poskrecane kable
zwiekszajq ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.
Podczas pracy z elektronarzedziem na
zewngqtrz uzywaj wylqcznie przedtuzaczy,
ktére sq dopuszczone réwniez do uzytku na
zewngtrz pomieszczen. Stosowanie przedtuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz zmniej-
sza ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.
Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektronarze-
dziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj wy-
tacznik réznicowo-pragdowy. Zastosowanie
wylqcznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostrozno$é i uwazaj na to,
co robisz. Praca z elektronarzedziem wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypad-
ku przemeczenia, bycia pod wptywem narko-
tykéw, alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nie-
uwagi podczas korzystania z elektronarzedzia
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.
W czasie pracy no$ érodki ochrony indywidu-
alnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Noszenie $rodkéw ochrony indywidualnej, np.
maski przeciwpytowej, antyposlizgowego obu-
wia roboczego, kasku lub ochronnikéw stuchu -
w zaleznosci od rodzaju zastosowania elekirona-
rzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.
Unikaj sytuacji prowadzgcych do przypadko-
wego uruchomienia urzqdzenia. Przed pod-
tgczeniem do zasilania sieciowego i/lub aku-
mulatora, chwyceniem lub przeniesieniem
urzqgdzenia upewnij si¢, ze elektronarzedzie
jest wytqczone. Trzymanie palca na wytqezni-
ku w trakcie przenoszenia elektronarzedzia lub
podtgczenie elektronarzedzia do zasilania z
weisnigtym juz wytgcznikiem moze doprowa-
dzi¢ do wypadku.

Przed wiqczeniem elektronarzedzia usun

z niego wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub
klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony

w obracajqcej sie czeici urzqdzenia moze
spowodowaé obrazenia ciata.

PABH 20-Li B2
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e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj o

utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elekironarzedzie

w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

No$ odpowiedniq odziez. Nie zaktadaj luz-
nych ubran ani bizuterii. Wtosy, odziez i re-
kawice trzymaj z dala od ruchomych czesci
urzqdzenia. Ruchome czesci urzqdzenia mogq
chwycié¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterie lub
dtugie whosy.

Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, upewnij sig, Ze sq one pod-
tgczone i uzywane w prawidtowy sposéb.
Zastosowanie odciggu pytowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Uzytkowanie i obstuga
elekironarzedzia

Nie przecigzaj urzqdzenia. Elekironarzedzia
uzywaé zawsze do Scile okre$lonego zakresu
uzytkowania. Z odpowiednim elektronarze-
dziem pracuie sie lepiej i bezpieczniej w danym
zakresie mocy.

Nie uzywaj elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczyé ani wylqczy¢, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawier urzqdzenia,
zmianq akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciggnij wiyk z gniazda wtyko-
wego i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.
Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie urzqdzenia przez osoby,
ktére nie wiedzq, jak sie z nim obchodzi¢ lub
nie przeczytaty niniejszych instrukeji. Elektro-
narzedzia w rekach niepowotanych oséb stano-
wig duze zagrozenie.

PABH 20-Li B2

e) Elekironarzedzia wymagaiq starannej piele-

gnacji. Sprawdz, czy ruchome elementy dzia-
tajq prawidtowo i nie blokujq sig, czy zaden
z elementéw nie pekt ani nie jest uszkodzony

w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe
dziatanie elektronarzedzia. Przed uzyciem
urzqdzenia zleé naprawe uszkodzonych
czeici. Przyczyng wielu wypadkéw z elektrona-
rzedziami jest ich niewlasciwa konserwacja.

f) Dbaj o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, akcesoriéw,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi
instrukcjami. Uwzglednij przy tym warunki
pracy i wykonywang czynno$é. Uzywanie
elektronarzedzi do celéw innych, niz przewidu-
je to ich przeznaczenie, moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacii.

9

Uzytkowanie i obstuga elektrona-
rzedzia akumulatorowego

a) Akumulatory tadowaé wytqcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.

Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do ktérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.
Stosowaé zawsze akumulatory przewidziane
dla okreslonego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.
Nieuzywany akumulator przechowywaé

z dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, érub lub innych drobnych metalo-
wych przedmiotéw, ktére mogtyby powodo-
waé zwarcie stykéw. Zwarcie miedzy stykami
akumulatora moze spowodowad oparzenia

lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniv z akumula-
tora moze wydostaé sie ciecz. Unikaj kontaktu
z tq cieczq. W razie przypadkowego kontaktu
przemyj dotknigte miejsce wodqg. W przypad-
ku przedostania sie cieczy do oczu skorzystaé
dodatkowo z pomocy lekarza. Wydostajgca
sie z akumulatora ciecz moze powodowaé po-
draznienia skéry lub poparzenia.
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OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-
A STWO WYBUCHU! Nigdy nie taduj

baterii jednorazowych.

Chron akumulator przed wysoka
temperaturg, np. przed ciagtym
dziataniem promieni stonecznych,
ognia, wody i wilgoci.
Niebezpieczerstwo wybuchu.

7
7T

X
X

5. Serwis

a) Naprawy elektronarzedzia zlecaj tylko wy-
kwalifikowanemu specjaliscie i stosuj do tego
wytqgcznie oryginalne czeéci zamienne. Dzigki
temu zapewnisz bezpieczenstwo uzytkowania
elektronarzedzia.
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Wskazéwki bezpieczenstwa dla
tadowarek

m To urzgdzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci od 8. roku zycia oraz
przez osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych bqdz osoby niepo-
siadajgce odpowiedniego do$wiad-
czenia i/lub wiedzy, wytqcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytko-
wania urzqgdzenia oraz potencjal-
nych zagrozen. Dzieciom nie wolno
bawi¢ sie urzqdzeniem. Dzieciom
bez opieki os6b dorostych nie
wolno czyscié ani konserwowad
urzqdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabla
zasilajgcego zled jego wymiane
producentowi, w punkcie serwiso-
wym lub osobie posiadajqgcej od-
powiednie kwalifikacje. Dzigki temu
unikniesz powaznych zagrozen.

tadowarka nadaie sig tylko do uzytku
w zamknigtych pomieszczeniach.
A UWAGA!

> W tej tadowarce mozna fadowaé tylko na-
stepujqce baterie: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.

> Aktualna lista zgodnosci akumulatoréw znajdu-
je sie na stronie internetowej www.lidl.de/akku.

PABH 20-Li B2
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Wskazéwki bezpieczenstwa dla
miotéw

| /’”7"\ No$ ochronniki stuchu.Narazenie na
“ hatas moze powodowaé

\\,,,,/’ utrate stuchu.

B Korzystaj z dodatkowej rekojesci dostarczonej
wraz z urzqdzeniem. Utrata kontroli nad urzg-

dzeniem moze by¢ przyczyng obrazen.

B Podczas prac, w ktérych elektronarzedzie
moze natrafi¢ na ukryte przewody elekirycz-
ne lub na wtasny kabel zasilajgcey, trzymaj
urzqdzenie zawsze za izolowane uchwyty.
Kontakt z przewodem pod napigciem moze
spowodowad przejicie napiegcia réwniez
na metalowe elementy urzqdzenia i porazenie
pradem elektrycznym.

| No$ maske przeciwpytowq.

/\ OSTRZEZENIE! TOKSYCZNE PYLY!

> Obrébka, kiérej towarzyszy powstawanie
szkodliwych/toksycznych pytéw stanowi
zagrozenie dla zdrowia operatora lub oséb
znajdujgeych sie w poblizu.

B UWAGA PRZEWODY! NIEBEZPIECZEN-
STWO!

Upewnij sig, ze podczas pracy z uzyciem urzg-

dzenia nie ma ryzyka natrafienia na przewody
elekiryczne, gazowe lub wodne. Przed wyko-
naniem wiercenia lub kucia w $cianie sprawdz
powierzchnie przyrzgdem do wykrywania
przewodéw.

Oryginalne akcesoria i urzadzenia
dodatkowe

Uzywaj wytqgcznie akcesoriéw i urzqdzef dodat-

kowych, ktére zostaty wymienione w instrukii
obstugi lub ktérych uchwyt jest kompatybilny
z urzqdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE!

B Nie uzywaj akcesoriéw, kiére nie zostaty
zalecone przez firme PARKSIDE. Moze to
spowodowaé porazenie prgdem elekirycz-
nym i pozar.

PABH 20-Li B2

Przed uruchomieniem

tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)

/\ OSTROZNIE!

> Przed wyjeciem lub wlozeniem akumulatora @
do fadowarki zawsze wyjmij wiyk z gniazda
zasilania.

> Nigdy nie taduj akumulatora @), gdy tem-
peratura ofoczenia jest nizsza niz 10°C lub
wyzsza niz 40°C.

¢ Wi6z akumulator @ do szybkiej tadowarki B
(patrz rys. A).

¢ Wiz wiyk do gniazda zasilania. Dioda kontro-
Ina fadowania  éwieci na czerwono.

¢ Zielona dioda kontrolna tadowania @ sygnali-
zuje zakonczenie fadowania i gotowo$é akumu-
latora @ do pracy.

4 Miedzy kolejnymi tadowaniami zawsze
wytgczaj fadowarke na co najmniej 15 minut.
W tym celu wyciggnij wiyk z gniazda.

Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

4 Aby sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora,
nacisnij przycisk stanu natadowania akumu-
latora @ (patrz rysunek gtéwny).

Stan lub pozostata ilos¢ energii akumulatora
zostaje wskazany(a) na wskazniku LED stanu
natadowania akumulatora @ w nastepujgcy
sposéb:
CZERWONY/POMARANCZOWY,/ZIELONY =
maksymalny poziom natadowania

CZERWONY/POMARANCZOWY = $redni
poziom natadowania
CZERWONY = niski stan natadowania -

nataduj akumulator
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Wktadanie/wyjmowanie akumula-
tora z urzgdzenia
Wktadanie akumulatora:

¢ Przesui przetqcznik kierunku obrotéw @ w po-
tozenie $rodkowe (blokada). Pozwél, aby aku-
mulator @ zatrzasnat sie w uchwycie.

Wyjmowanie akumulatora:
4 Nacisnij przycisk odblokowania @ i wyjmij
akumulator @.

Uruchomienie

> Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. konserwacja, zmiana
narzedzia itd.) oraz przed jego transportem
i przechowaniem ustaw przetqcznik kierunku
obrotéw @ w potozeniu srodkowym.
W przypadku niezamierzonego nacisnigcia
wigcznika/wytqcznika @ istnieje niebezpie-
czenstwo obrazen.

Wybér narzedzia

B Do wiercenia udarowego wymagane jest na-
rzedzie robocze SDS-Plus.

M Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu,
ceramice i tworzywach sztucznych, mozna uzy¢
odpowiedniego narzedzia roboczego SDS-Plus
lub narzedzia roboczego z chwytem szeécio-
kqtnym.

B Do wkrecania uzywaj koricéwek wkretako-
wych (@, ktére wktada sie przez adapter SDS
do kohcéwek wkretakowych (.
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Zmiana narzedzia

B Za pomocq uchwytu narzedziowego SDS-
Plus @ mozna fatwo i wygodnie zmieniad
narzedzie robocze bez korzystania z dodat-
kowych narzedzi.

B Noarzedzie robocze SDS-Plus porusza sig swo-
bodnie odpowiednio do zastosowanego syste-
mu. Powoduje to bicie podczas pracy na biegu
jatowym. Nie ma to wplywu na doktadnos¢
otworu, poniewaz w czasie wiercenia wiertto
samo sie centruje.

B Naktadka przeciwpytowa @ w duzej mierze
zapobiega przedostawaniu sig kurzu do
uchwytu narzedziowego @ podczas pracy.
Podczas wktadania narzedzia uwazaj na to,
aby nie uszkodzi¢ naktadki przeciwpytowe| @.

> Uszkodzong naktadke przeciwpytowq @ na-
lezy natychmiast wymienié. Zalecamy zlece-
nie tej czynnosci w serwisie.

PABH 20-Li B2
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Wkiadanie narzedzia SDS/
szybkowymienny uchwyt wiertarski

/\ OSTRZEZENIE!

> () Nie uzywaj bezkluczykowego uchwytu
wiertarskiego (B) w wiertarko-wkretarce
® lub w trybie dtutal

4 Przed wlozeniem narzedzia nasmaruj lekko
uchwyt narzedziowy @.

4 Umies¢ narzedzie ruchem obrotowym w uchwy-
cie narzedziowym @), az ustyszysz jego zatrza-
$niecie.

¢ Pociggajqc za narzedzie sprawdz, czy za-
mocowanie jest prawidtowe. Ze wzgledu na

wymagania systemowe narzedzie ma luz pro-
mieniowy.

Wyjmowanie narzedzia SDS

4 Pociqgnij uchwyt wiertarski samozaciskowy €
do tytu i wyjmij narzedzie robocze.

PABH 20-Li B2

Obstuga
Wybér trybu pracy

B Przetqgcznikiem ,wiercenie/wiercenie z uda-
rem” @ wybierz tryb pracy elektronarzedzia.

> Zmiana trybu pracy tylko po wytgczeniu elek-
tronarzedzial W przeciwnym razie elektrona-
rzedzie moze ulec uszkodzeniu.
¢ W celu zmiany trybu pracy obréé przetgeznik
,wiercenie/wiercenie z udarem” @ w zqdane
potozenie.

[
1 T Wiercenie z udarem = udar Wh.

i Wiercenie/wkrecanie = udar WYt.

Ustawienie kierunku obrotéw

> Przefqcznik kierunku obrotéw @ naciskaj wy-
tgcznie po zatrzymaniu sie urzqdzenia.

B Za pomocq przetgcznika kierunku obrotéw @
mozna zmieniaé kierunek obrotéw elektronarze-
dzia. Przy wcisnietym wigczniku/wytgczniku @
nie jest to jednak mozliwe.

Praca w prawo

4 Do wiercenia i wkrecania $rub nacisnij przetgez-
nik kierunku obrotéw @ az do oporu w lewo.

Praca w lewo
¢ W celu odkrecania lub wykrecania érub i nakre-

tek nacisnij przetgcznik kierunku obrotéw @ do
OpOru W prawo.
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Wiqczanie/wytaczanie

Wiqczanie

¢ W celu uruchomienia elekironarzedzia naciénij
wigcznik/wytgcznik @ i przytrzymaij weisniety.

B Lompka (D swieci przy lekko lub w petni wcisnie-
tym wigczniku/wytgczniku @ oswietlajgc w ten
sposdb strefe roboczq przy stabym oswietleniu
otoczenia.

Wytaczanie
¢ Aby wylqczyé urzqdzenie, nalezy zwolnié
wigcznik/wytgcznik @.

B Przy niskich temperaturach elektronarzedzie
osigga swojq petng wydajno$é/moc udaru
dopiero po pewnym czasie.

B W celu zaoszczedzenia energii wigczaj elekiro-
narzedzie tylko wtedy, gdy z niego korzystasz.

Ustawianie predkosci obrotowej/
udaru

B Predkoéé obrotowq/udar wigczonego elekiro-
narzedzia mozna regulowaé bezstopniowo
w zaleznosci od tego, jak daleko wecisnie sie
wigcznik/wytgcznik @.
Lekkie nacisniecie na wigcznik/wytgcznik @
powoduje wigczenie niskich obrotéw/udaru.
Wraz ze wzrostem sity nacisku na przycisk,
predkoéé obrotowa/udar zwigksza sie.

Hamulec wybiegu

B Po zwolnieniu wiqcznika/wytgcznika @ uchwyt
wiertarski zostaje wyhamowany zapobiegajac
w ten sposéb wybiegowi narzedzia roboczego.
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Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIE-
A CZENSTWO OBRAZEN! Przed
podjeciem wszelkich prac przy

urzgdzeniu nalezy je wytgczy¢
i wyja¢ akumulator.

B Miotowiertarka akumulatorowa nie wymaga
konserwacii.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej icie-
reczki.

B W przypadku diuzszego przechowywania
akumulatora litowego nalezy regularnie kontro-
lowaé jego poziom natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomiedzy 50%

a 80%. Optymalne warunki przechowywania
to chtodne i suche miejsce.

WSKAZOWKA

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgczniki) mozna za-
méwié za po$rednictwem naszej infolinii ser-
wisowej.

Utylizacja
(N2

&y

Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw
wtérnych pozwoli zaoszczedzi¢ surowce naturalne
i zmniejszy¢ ilo$¢ odpadéw. Zbedne materiaty
opakowaniowe nalezy utylizowaé zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

> W miare mozliwosci nalezy zachowaé ory-
ginalne opakowanie na czas trwania gwa-
rancji. Umozliwi to prawidtowe zapakowanie
urzqdzenia do ewentualnej wysytki.

Opakowanie chroni urzqdzenie przed
uszkodzeniami podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sq przyja-
zne dla érodowiska i mozna poddaé
je procesowi recyklingu.
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Urzqdzen elekirycznych

nie wolno wyrzucaé razem

z odpadami domowymi!

Zgodnie z dyrektywq europeijskq
2012/19/EU zuzyte elektronarzedzia nalezy
zbiera¢ oddzielnie i poddawad recyklingowi
z poszanowaniem zasad ochrony $rodowiska
naturalnego.

/\ OSTRZEZENIE!

B Przed utylizacjq urzqdzenia nalezy wyjqé
z niego akumulator!

Akumulatoréw nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami
domowymi!

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory
nalezy poddaé procesowi recyklingu
zgodnie z dyrektywq 2006/66/EC. Akumulatory
i/lub urzqdzenie nalezy odda¢ we wiaéciwym
punkcie zbiérki odpadéw.

Li-ion

Aby uzyskad informacje na temat mozliwosci utyli-
zacji zuzytych narzedzi elekirycznych/akumulato-
réw nalezy skontaktowad sie z lokalnym urzedem
gminy lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w
sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzega¢ oznaczer na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie
porrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregacii
odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq oznaczo-

ne skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujqcy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.
5% Informaciji na temat mozliwosci
() utylizacji wyeksploatowanego
%A produktu udziela urzqd gminy lub
miasta.

PABH 20-Li B2

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancigq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ogra-
niczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowa¢ paragon. Jest on wymagany
jako dowdéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
jej wystqgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Akumulatory z serii X 12 V oraz X 20 V Team obje-
te sq 3-letniq gwarancjq, liczgc od daty zakupu.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza
okresu gwaranciji. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odpfatnie.
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Zakres gwarangii
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i pod-
dane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyijne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, podlegajacych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetqezni-
kéw , lub czeéci wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzegad wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowy-
mi, powodujq utrate gwarancii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania
w nastepujacych przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytari przygo-
tuj paragon fiskalny oraz numer artykutu

(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bqdz na spodzie urzqdzenia.
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B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczedniej adres serwisu.

(53w
A

Na stronie www.lidl-service.com
mozesz pobraé te i wiele innych
instrukgii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$é
bezposrednio na strong serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé
instrukcje obstugi, wpisujge numer artykutu (IAN)
360585_2010.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 360585_2010]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com

PABH 20-Li B2
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci.

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, podmiot odpowiedzialny za dokumentacje: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 4867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest zgodny
z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa

(2006,/42/EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014/35/EU, tylko tadowarka)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznei
(2014/30/EV)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia

(2011/65/EU)*

*Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady
z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii niebezpiecznych w urzgdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaczenie typu maszyny: Akumulatorowa wiertarka udarowa PABH 20-Li B2
Rok produkciji: 12-2020

Numer seryjny: IAN 360585_2010

Bochum, dnia 14.12.2020

/7‘./

// f/ c €

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu
udoskonalania urzqdzenia.

PABH 20-Li B2 PL a1
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Zamawianie dodatkowego akumulatora

Jesdli uzytkownik chce zaméwi¢ dodatkowy akumulator do urzgdzenia, moze to zrobi¢ wygodnie
przez Internet na stronie www.kompernass.com lub telefonicznie.

Artykut ten moze by¢ po krétkim czasie niedostepny ze wzgledu na niewielkie iloéci zapaséw
magazynowych.

> W niektérych krajach nie jest mozliwe zamawianie czeéci zamiennych online.
W takim przypadku nalezy skontaktowaé z infolinig serwisowq.

Zamawianie telefoniczne

Serwis Polska Tel.: 22 397 4996

Aby zapewnié szybkq realizacje zaméwienia, prosimy przygotowaé numer katalogowy przypisany
do urzqdzenia (np. IAN 360585). Numer katalogowy znajduje sie na tabliczce znamionowej lub
na stronie tytutowej niniejszej instrukgji.
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AKUMULIATORINIS SMUGINIS
SUKTUVAS PABH 20-LI B2

IZanga

‘ Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Jis pasi-
. rinkote kokybiskg gaminj. Naudojimo
instrukcija yra sudedamoiji $io gaminio
dalis. Joje pateikti svarbis saugos, naudojimo ir
utilizavimo nurodymai. Prie§ pradédami naudoti
gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip apra-
Syta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais. Perduoda-
mi gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite
visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Akumuliatorinis smoginis suktuvas PABH 20-Li B2
(toliau - jrankis) tinka:

® plytoms, betonui, akmeniui grezti ir kalti,

® akmeniui, medienai ir metalui grezti,

® varztams | medieng ir metalg sukti.

Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas lai-
komi naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj
pavojy.

Gamintojas neprisima jokios atsakomybés uZz Zalq,
galin&iq atsirasti netinkamai naudojant jrank.
Irankis néra skirtas komerciniam naudojimui.
Pavaizduotos dalys

@ . SDS-Plus” jrankiy griebtuvas

@ Apsaugos nuo dulkiy gaubtelis

© Fiksavimo jvoré

O Veikimo rezimo keitiklis ,grezimas/grezimas
su kalimu”

@ Sukimosi krypties keitiklis

O ljungimo/igjungimo jungiklis

@ Akumuliatoriaus jkrovos lygio mygtukas

© Akumuliatoriaus LED indikatoriai

© Akumuliatoriaus blokas*

(O Akumuliatoriaus bloko atlaisvinimo mygtukas

@ LED darbiné lemputé

® Greitasis kroviklis*

(® Raudona jkrovos kontrolés LED lemputé
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@ Zalia jkrovos kontrolés LED lempute

@ HSS grazty antgaliai su apvaliu griebtuvu

D Grgztai su ,SDS-Plus” kotu

® Suktuvo antgaliai

(D Greitai uzverziamas griebtuvas

© Universalusis antgaliy laikiklis

@ Tepalas

Tiekiamas rinkinys

1 akumuliatorinis smaginis suktuvas PABH 20-Li B2

3 x 150 mm grqztai su ,SDS-Plus”
kotu @6/8/10 mm

3 x HSS grazty antgaliai su apvaliu griebtuvu
@5/6/8 mm

8 x 50 mm antgaliai (S2):

5.5/PH1,/PH2(2x)/PZ1/PZ2/T20/T25

1 x antgaliy ilgintuvas (3esiabriaunis laikiklis)

1 x 10 mm greitai uzverziamas griebtuvas,
skirtas grqztams su cilindriniais kotais
(,SDS-plus” laikiklis)

1 lagaminélis

50 g tepalas

1 naudojimo instrukcija
Techniniai duomenys

Akumuliatorinis smuginis suktuvas
PABH 20-Li B2
Vardiné jtampa 20V =
(nuolatiné srové)
Sukimosi greitis tus¢igja veika n, 0-900 min.”
0-5000 min."

apie 1)

Smagiy daznis

Smigio energija

DidZiausias iSgreziamos skylés
skersmuo 8 mm metale
10 mm betone

16 mm medienoje

Akumuliatoriaus blokas PAP 20 A1*

Tipas LICIO JONY

Vardiné jfampa 20V =
(nuolatiné srove)

Talpa 2 Ah

Elementy skaicius 5

PABH 20-Li B2
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Greitasis akumuliatoriy kroviklis PLG 20 A1*
|EJIMAS/,,Input”

Vardiné jfampa 230-240V ~, 50 Hz

(kintamoiji srové)

Vardiné galia 65W

Saugiklis (viduije) 3,15 AR

ISEJIMAS/, Output”

Vardiné jtampa 21,5V =
(nuolatiné srové)

Vardiné srové 2,4 A

lkrovimo trukmé apie 60 min.

Apsaugos klasé Il /B (dviguba izoliacija)

* AKUMULIATORIAUS IR |KROVIKLIO
KOMPLEKTACIJOJE NERA

Skleidziamo triukimo verté

skleidziamo triuk3mo ismatuotoji verté nustatyta pa-

gal EN 60745 standartq. Elektrinio jrankio jprastai

skleidziamas A svertinis triuksmo lygis yra $is:

Grezimas su kalimu

Garso slégio lygis L, =865 dB(A)

Neapibréztis Ka= 3 dB(A)
Garso galios lygis Lya = 97,5 dB(A)
Neapibréztis Kwa= 3 dB(A)

Naudokite klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroiji verté:

vibracijos bendrosios vertés (trijy kryp&iy vektoriy
suma) nustatytos pagal EN 60745:
Betono grezimas su kalimu % o) =4,724m/s?

K= 1,5 m/s?

A\ |SPEJIMAS!

> Vibracijos lygis priklauso nuo elekirinio jran-
kio naudojimo budo ir kai kuriais atvejais gali
virdyti Siose instrukcijose deklaruotq verte.
Nuolat taip naudojant elekirinj jrankj vibraci-
nis poveikis gali bati jvertintas nepakankamai.
Stenkités kuo labiau sumazinti vibracinj poveikj.
Vibracinj poveikj galima sumazinti, pavyz-
dZivi, mivint pirdtines ir ribojant darbo laiko
trukme, kai dirbate su jrankiv. Taip pat bitina
atsizvelgti j visas jrankio naudojimo ciklo dalis
(pavyzdziui, laikotarpius, kai elekirinis jrankis
yra i§jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis jjung-
tas, tagiau veikia nenaudojamas).

PABH 20-Li B2

NURODYMAS

> Siose instrukcijose deklaruotasis vibracijos lygis
iSmatuotas EN 60745 nustatytu standartiniu
matavimo metodu ir gali boti naudojamas
vienam jrankiui palyginti su kitu. Nurodyta
vibracijos intensyvumo verte taip pat gali boti
vadovaujamasi siekiant atlikti pirminj poveikio
vertinimq.

Elektriniy jrankiy
naudojimo bendrieji
saugos nurodymai

A\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus

0

nurodymus. Nesilaikant saugos ir
kity nurodymy kyla pavojus patirti
elekiros smigj, sukelti gaisrq ir (arba)
sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
ju gali prireikti ateityje.

Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elektrinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu)
jungiamus elektrinius jrankius ir i¥ akumuliatoriy
maitinamus elektrinius jrankius (be maitinimo laido).

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elekirinio jrankio sprogioje aplin-
koje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai jskelia kibirkd&iy ir jos gali
uzdegti dulkes ar garus.

c) Kai naudojate elekirinj jrankj, neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj, jrankis gali tapti nevaldomas.

) 45



///|PARKSIDE’

2.

a)

b

C

d

e

f

a

Elektros sauga

Elektrinio jrankio jungiamasis kistukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu bidu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy. Kai elektrinis jrankis yra
su apsauginiu jZeminimu, nenaudokite adap-
teriy. Originalis kistukai ir tinkami elektros lizdai
sumazina elektros smugio pavojy.

Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy, pa-
vyzdziuvi, vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy
ir Saldytuvy. Kai kinas jZemintas, padidéja elek-
tros smigio pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar
drégmeés. | elekirinio jrankio vidy patekus van-
dens, padidéja elekiros smigio pavojus.

Laidas néra skirtas elektriniam jrankiui nesti,
pakabinti, uZ jo negalima traukti norint istrauk-
ti kistukq i elektros lizdo. Saugokite laidg nuo
kari¢io, astriy briauny ir judanéiy jrankio daliy,
neistepkite jo alyva. PaZeidus laidus arba jiems
susiraizgius, padidéja elekiros smigio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiv lauke, naudo-
kite tik lauko darbams skirtus ilginamuosius
laidus. Naudojant lauko darbams tinkamg
ilginamgjj laidq, sumazéja elektros smugio
pavojus.

Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi biti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
nuotékio srovés apsauginj jungiklj. Naudojant
nuotékio srovés apsauginj jungikli sumazéja
elektros smigio pavojus.

Zmoniy sauga

Visada bikite atids, sutelke démesj j tai, kg
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jauéiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
biti sunkiy suZzalojimy prieZastis.
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b) Naudokite asmeninés apsaugos priemones ir

<)

d

e

9

a

b

)

visuomet dévékite apsauginius akinius. Elekiri-
nio jrankio tipui ir jo naudojimo budui tinkamos
asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis 3almas ar klausos apsaugos priemo-
nés, sumazina susizalojimo pavojy.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jrankio.
Prie$ jungdami elekirinj jrankj j elektros tinklg ir
(arba) prie akumuliatoriaus, prie$ pakeldami
ar neddami jsitikinkite, kad elektrinis jrankis yra
iSjungtas. Jei nesdami elektrinj jrankj laikysite
pirdtq ant jungiklio ar j elektros tinklg jjungsite

jau jjungtq elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Prie¥ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis

ar raktas gali suZaloti.

Venkite nenatralios kino padéties. PasirGpin-
kite, kad stovétuméte stabiliai, visada islaikyki-
te pusiausvyrq. Taip geriau galésite kontroliuoti

elekirinj jrankj nefikétose situacijose.

Vilkekite tinkamus drabuzius. Nevilkékite
pladiy drabuziy, nenesiokite papuoialy.
Saugokite plaukus, drabuzius ir pirtines nuo
judanéiy daliy. Judancios dalys gali jraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.
Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo
ar dulkiy surinkimo jrenginiy, jsitikinkite, kad Sie
jrenginiai prijungti ir naudojami tinkamai. Susi-
urbiant dulkes sumaZéja dulkiy keliamas pavojus.

Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgimasis su elektriniu jrankiu
Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jran-
kiu darbg nurodytoje jrankio naudojimo srityje
atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elekirinio jrankio, jei jo jungiklis
pazeistas. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy ir jj reikia sutaisyti.

PABH 20-Li B2
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c) Pries regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus, istraukite kistukgq i§ elektros
lizdo ir (arba) igGimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui
netycia jsijungti.

d

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su juo nesusipaZinusiems ar
$iy nurodymy neperskaiiusiems Zmonéms.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja
patirties neturintys Zmonés.

e) Ropestingai priziorékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios judanéios dalys, ar néra elektrinio
jrankio veikimq bloginang&iy suldZusiy arba
apgadinty daliy. Prie$ naudodami jrankj
pasirupinkite, kad sugadintos dalys bty su-
taisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél

netinkamai prizigrimy elektriniy jrankiy.

f) Pjovimo jrankiai turi biti adtrds ir $varss. Ro-
pestingai priziGrimi pjovimo jrankiai su astriomis
pjaunanciosiomis briaunomis reciau jstringa,
juos lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi
Siais nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo
sqlygas ir atlikting darbq. Elektrinius jrankius
naudojant ne pagal paskirtj gali susidaryti pa-
vojingy situacijy.

9

Akumuliatorinio jrankio naudoji-

mas ir elgimasis su akumuliatoriniu

jrankiu

a) Akumuliatoriy jkraukite tik gamintojo reko-
menduojamais krovikliais. Tam tikro tipo aku-
muliatoriams skirtq kroviklj naudojant kitokiems
akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

b

Elektrinivose jrankiuose naudokite tik jiems
numatytus akumuliatorius. Naudojant kitokius
akumuliatorius kyla pavojus susizaloti arba
sukelti gaisrg.

PABH 20-Li B2

c) Nenaudojamg akumuliatoriy laikykite atokiai
nuo sqvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kitokiy nedideliy metaliniy daikty, galinéiy
sujungti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kon-
takty trumpajam jungimui, kyla pavojus nuside-
ginti arba sukelti gaisrg.

d

I3 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus
gali istekéti skys&io. Venkite sqlygio su skys-
&iu. Jei taip netyéia atsitikty, nuplaukite jj van-
deniu. Jei skyséio patekty j akis, papildomai
kreipkités j gydytojq. I3tekéjes akumuliatoriaus
skystis gali sudirginti odq arba nudeginti.

2 ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS!

Niekada nebandykite jkrauti nej-
kraunamyjy baterijy.

%h?// Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,
LI | taip pat, pavyzdZiui, nuo nuolatiniy

tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies,

vandens ir drégmeés. Kyla sprogimo
5. Techniné priezitra

pavojus.

a) Elektrinj jrankj gali remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir tik naudodami originalias at-
sargines dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis
jrankis i3liks saugus.
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Krovikliams taikomi saugos Plaktukams taikomi saugos
nurodymai nurodymai

m Sj prietaisq gali naudoti vyresni nei
8 mety amzZiaus vaikai, taip pat su-
trikusiy fiziniy, jusliniy arba protiniy
gebéjimy asmenys ar mazai patir-
ties ir Ziniy turintys asmenys, jei jie
yra prizigrimi arba instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisq, ir supran-
ta, kokiy gali kilti pavojy. Vaikams
su prietaisu Zaisti draudZiama. Valy-
mo ir naudotojo atliekamy techninés
priezitros darby neleidZiama atlikti
vaikams be prieZitros.

m Kad ivengtuméte pavojaus, kai
pazeistas Sio prietaiso maitinimo
laidas, jj turi pakeisti gamintojas ar
jo klienty aptarnavimo tarnyba arba
panasdiq kvalifikacijq turintis asmuo.

ﬁ Kroviklj galima naudoti tik patalpose.

/\ DEMESIO!

> Siuo krovikliu galima ikrauti tik toliau nu-
rodytas baterijas: PAP 20 A/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.

> Naujausiq suderinamy akumuliatoriy sqradq
rasite adresu www.lidl.de/akku.
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B =\ Naudokite klausos apsaugos prie-
@ mones. Dél triukimo galima prarasti
A 4 klausq.

B Naudokite su prietaisu tiekiamg papildomq
rankenq. Jei jrankis tampa nevaldomas, galima
susizaloti.

B |rankj laikykite uz izolivoty pavirsiy jrankivi
suimti, jei dirbant papildomas darbo jrankis
gali uzkliudyti pasléptus elektros laidus.
Prisilietus prie laido, kuriame yra jtampa, jtam-
pa gali persiduoti metalinéms jrankio dalims ir
sukelti elektros smigj.

| Dévékite kauke nuo dulkiy.

A\ |SPEJIMAS! NUODINGOS DULKES!

> Apdirbant medziagas susidarancios kenks-
mingos/nuodingos dulkés kenkia su jrankiu
dirbanéio Zmogaus ar netoliese esandiy zmo-
niy sveikatai.

B DEMESIO - LAIDAI IR VAMZDYNAI!
PAVOJUS! sitikinkite, kad dirbdami su elektriniu
jrankiu nekliudysite elektros laidy, dujy ar van-
dentiekio vamzdzZiy. Prireikus, prie3 grezdami
ir (arba) pjaudami sienq, patikrinkite jq laidy ir
vamzdziy ieskikliv.

OriginalGs priedai ir papildoma
jranga
B Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurody-
tus priedus, papildomq jranggq ir (arba) tokius
priedus, kuriy laikiklis tinka jrankiui.
A\ |SPEJIMAS!

B Naudokite tik PARKSIDE rekomenduojamus
priedus. Antraip galite patirti elektros smigj
arba sukelti gaisrg.

PABH 20-Li B2
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Pries pradedant naudoti

Akumuliatoriaus bloko jkrovimas
(zr. A paveikslélj)

/\ ATSARGIAI!

> Kas kartq istraukite tinklo kidtukg, pries igim-

dami akumuliatoriaus blokg @ i¥ kroviklio ir
(arba) j[dédami j ji.

> Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko @),

iei aplinkos temperatira yra Zemesné nei
10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Akumuliatoriaus blokg @ ikiskite | greitqjj
kroviklj @ (zr. A paveikslélj).

|kiskite tinklo kistukq j elektros lizdg. Kontroliné
LED lemputé @ sviecia raudonai.

Zalia kontroliné LED lemputé @ rodo, kad aku-
muliatorius jkrautas ir akumuliatoriaus blokg @
galima naudoti.

Tarp dviejy jkrovimy i3 eilés kroviklis turi biti
iSjungtas ne trumpiau nei 15 minuéiy. Tam
istraukite tinklo kistukq.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio
patikrinimas

¢

Norédami patikrinti akumuliatoriaus jkrovos
lygi, paspauskite akumuliatoriaus jkrovos lygio
mygtukg @ (Zr. ir pagrindinj paveikslél;). |krovos
lygi ir (arba) likutine galig akumuliatoriaus LED
indikatoriai @ parodo taip:
RAUDONAS/ORANZINIS/ZALIAS =
didZiausia jkrova

RAUDONAS/ORANZINIS = vidutiné jkrova
RAUDONAS = maza jkrova - akumuliatoriy
butina jkrauti

Akumuliatoriaus bloko jdéjimas j
jrankj ir iSémimas

Akumuliatoriaus bloko jdéjimas

¢

Sukimosi krypties keitiklj @ nustatykite j vidurine
padét (blokavimo padétis). Akumuliatoriaus
blokg @ uzfiksuokite rankenoje.

Akumuliatoriaus bloko isémimas

¢

Paspauskite atlaisvinimo mygtukg () ir isimkite
akumuliatoriaus blokqg @.

PABH 20-Li B2

Pradéjimas naudoti

NURODYMAS

> Pries tvarkydami elektrinj jrankj (pavyzdZiui,

atlikdami jo techninés priezitros darbus, keis-
dami jrankius) ar gabendami bei padédami
laikyti, sukimosi krypties keitikl] @ nustatykite
j vidurine padétj. Netycia jjungus jjungimo/
ig§jungimo jungikli @, kyla pavojus susizalofi.

Irankio pasirinkimas

Norint grezti su kalimu, reikia papildomo jrankio
su ,SDS-Plus” kotu.

Medienai, metalui, keramikai ir plastikui grezti
be kalimo galite naudoti tinkamq papildomq
jrankj su ,SDS-Plus” arba su $esiabriauniu kotu.

B Varztams sukti naudokite suktuvo antgalius {@;

jie naudojami jdéjus SDS antgaliy adapterj .

Irankiy keitimas

,SDS-Plus” jrankiy griebtuvas @ leidzia lengvai
ir patogiai keisti papildomus jrankius be jrankiy.
Papildomas jrankis su ,SDS-Plus” kotu sistemis-
kai laisvai juda. Todél jrankiui sukantis tuicigja
eiga atsiranda radialinis mugimas. Tai neturi
jokios jtakos greziamos skylés tikslumui, nes
greZiant grqztas automatiskai centruojamas.

B Apsaugos nuo dulkiy gaubtelis @ sulaiko di-

dzZigjq dalj greziant susidarangiy dulkiy, neleis-
damas joms patekti | jrankiy griebtuvg @. Dirb-
dami su jrankiu stebékite, kad nepaZeistuméte
apsaugos nuo dulkiy gaubtelio @.

NURODYMAS

> Pazeistq apsaugos nuo dulkiy gaubtelj @ bo-

tina iskart pakeisti. Rekomenduojame tai pati-
keéti klienty aptarnavimo tarnybai.
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Irankio su SDS kotu/greitai

uzverziamas griebtuvas jdéjimas

A\ ISPEJIMAS!

> (%) Nenaudokite raktelio be rakto (®,
naudodami greZimo plaktuku ar kaltg

rezimq!
¢ Prie$ [dédami jrank, Siek tiek sutepkite jrankio
laikiklj €.
4 Nustatykite nuorodq tekinimo jrankiy laikiklis @,
kol ji uzsifiksuos.

4 Patraukdami jrankj patikrinkite, ar jis tinkamai
uzsifiksavo. |rankis sistemiskai yra su radialiniu
tarpu.

Irankio su SDS kotu isémimas

4 Fiksavimo jvore @ patraukite atgal ir isimkite
papildomq darbo jrankj.

50 LT

Naudojimas

Veikimo rezimo pasirinkimas

B Keitikliv ,grezimas/grezimas su kalimu” @
pasirinkite elektrinio jrankio veikimo reZima.

NURODYMAS

> Veikimo rezimq keiskite tik i§junge elekirinj
jrankj! Antraip elektrinis jrankis gali sugesti.

4 Norédami pakeisti veikimo rezimgq, keitiklj ,gre-
Zimas/grezimas su kalimu” @ pasukite | norimg
padét].
= gp Grezimas su kalimu = smaginis kalimo
[ T mechanizmas JJUNGTAS

e Grezimas/varzty sukimas = smuginis

B qlimo mechanizmas ISJUNGTAS

Sukimosi krypties nustatymas

[\'[§]:{e]s) ¢//V.¥]

> Sukimosi krypties keitikli @ perjunkite fik elek-
triniam jrankivi sustojus.

B Sukimosi krypties keitikliu @ galite pakeisti
elektrinio jrankio sukimosi kryptj. Tagiau jei
jiungimo/isjungimo jungiklis @ nuspaustas,
to padaryti negalima.

Sukimas j desine:

4 norédami grezti ir jsukti varztus, sukimosi krypties
keitikl @ iki galo nuspauskite j kaire.

Sukimas j kaire:

4 norédami atlaisvinti ir (arba) i$sukti varztus ar

verzles, sukimosi krypties keitiklj @ iki galo
nuspauskite | desine.

PABH 20-Li B2
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lijungimas ir iSjungimas

lijungimas

¢ |junkite elektrinj jrankj nuspausdami jjungimo/
ijungimo jungiklj @ ir laikykite ji nuspaustq.

B Kai jjungimo/i§jungimo jungiklis @ siek tiek
arba visiskai nuspaustas, uzsidega lempute (;

taip geriau ap3vie¢iama nepakankamai apivies-

ta darbo zona.

ISjungimas

4 [Sjunkite elektrinj jrank atleisdami jjungimo/
ijungimo jungiklj @.

B Jei temperatira Zema, elektrinis jrankis tik po
kurio laiko ima veikti visa kalimo/smigiavimo
galia.

B Taupant energiiq, elektrinj jrankj jjunkite tik tuo-
met, kai ji naudojate.

Sukiy skaidiaus/smigiy daznio
nustatymas

B Sikiy skaigiy/smugiy daznj galite tolydZiai
reguliuoti elekiriniam jrankiui veikiant - tai
priklauso nuo to, kaip giliai jspausite jjungimo/
ijungimo jungiklj @. Lengvai nuspaudus jjungi-
mo/iSjungimo jungiklj @), stkiy skai&ius/smigiy
daznis nedideli. Stipriau spaudziant stkiy skai-
&ius/smugiy daznis didéja.

Sukimosi i inercijos stabdiklis

B Atleidus jjungimo/ijungimo jungiklj @, grazto
griebtuvas sustabdomas, kad papildomas jrankis
nustoty suktis.

PABH 20-Li B2

Techniné prieziura ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

A Prie$ tvarkydami jrankj, ji kas kartq
iSjunkite ir i$imkite akumuliatoriy.

B Akumuliatoriniam greZtuvui techninés prieZiros
nereikia.

B Korpusq valykite sausa 3luoste.

B Laikant ilgesnj laikqg reikia reguliariai tikrinti licio
jony akumuliatoriaus jkrovos lygj. Optimalus
ikrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %. Geriausia
laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje.

NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pavyzdzivi, an-
gliniy $epetéliy, jungikliy) galite uZsisakyti pa-
skambine | musy skambuciy centrus.

Utilizavimas

Oy

&&

Pakuote grazinus | medziagy perdirbimo ciklg,

Pakuoté saugo gabenamq jrankj nuo
pazeidimy. Pakuotés medZiagos pa-
rinktos atsizvelgiant | aplinkos apsau-
gos ir techninius utilizavimo aspektus,
todél jos yra perdirbamos.

sutaupoma Zaliavy ir maZinamas ismetamy atlie-
ky kiekis. Nebereikalingas pakuotés medziagas
utilizuokite laikydamiesi regione galiojanciy teisés
akty.

NURODYMAS

> Jei jmanoma, garantijos galiojimo laikotarpiu
issaugokite originaliq pakuote, kad garanti-
nés priezidros atveju galétuméte tinkamai su-
pakuoti jrankj.
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Elektriniy jrankiy neismeskite

kartu su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU,

panaudoti elektriniai jrankiai turi biti
surenkami atskirai ir atiduodami perdirbti aplinkai
nekenksmingu budu.

A\ |SPEJIMAS!

B Prie3 imesdami, iSimkite akumuliatoriy!
Akumuliatoriy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai
pagal direktyvg 2006/66/EC turi bt
perdirbami. Akumuliatoriaus blokgq ir (arba) jranki
grazinkite | rekomenduojamq surinkimo vietq.

Lision

Informacijos apie nenaudojamy elekiriniy jrankiy/
akumuliatoriaus bloko utilizavimq teiraukités savi-
valdybés ar miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
b Atsizvelkite | skirtingy pakuotés
medZiagy Zenklinimq ir prireikus jas
a surisivokite. Pakuotés medziagos
zenklinamos 3iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):
1-7: Plastikai, 20-22: Popierius ir kartonas,
80-98: Sudétinés medziagos.
@ s . . -
S Kovl!o |srT1esh nenou<:,|0|omq gamin,
suzinosite savo savivaldybés arba
%A miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. I3ryskéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
isryskety medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokétqg sumgq. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg ir nurodzius trikumo
atsiradimo laikg.

Jei trukumui taikoma misy garantija, jums grazin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujqg gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas.

X 12V Team” ir ,X 20 V Team” serijos akumu-
liatoriy blokams nuo jsigijimo dienos suteikiama 3
mety garantija.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trukumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazei-
dimus ir trokumus bitina pranesti vos iSpakavus
gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui
uz remonto darbus imamas mokestis.

PABH 20-Li B2
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Garantijos apréptis
Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.
Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos
trokumams. Sis garantija netaikoma jprastai
dylancioms dalims, priskiriamoms prie susidévinéiy
daliy kategorijos, arba lGztandiy (duZiy) daliy,
pavyzdzivi, jungikliy ar i3 stiklo pagaminty daliy,
pazeidimams.
Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-
dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.
Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudziavi-
mo, nefinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.
Garantinis laikotarpis netaikomas
B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,
Bl jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,
B jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,
B jei nesilaikoma saugos ir techninés priezio-

ros nurodymy arba jei gaminys nefinkamai

valdomas,
B stichiniy nelaimiy padarytai zalai.
Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy pradymq,
prasome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:
B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,

turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant
naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

PABH 20-Li B2

W Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pir-
kimo dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i8siysti jums nurodytu techninés prieZitros
tarnybos adresu.

(=] I@l_. I$ svetainés www.lidl-service.com

2| galite atsisiysti § ir daugiau Zinyny,

(= gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai | ,Lidl” klienty
aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com), kuria-
me jvede gaminio numerj (IAN) 360585_2010
galésite atverti savo naudojimo instrukeijg.

programinés jrangos.

Prieziora

@ Priezivra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

[IAN 360585_2010]

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, ,KOMPERNASS HANDELS GMBH", ir uz dokumento pateikimq atsakingas asmuo p. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiskiame, kad Sis gaminys afitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:
Masiny direktyvg
(2006,/42/EC)

EB Zemosios jtampos direktyva
(2014/35/EU, tik kroviklis)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyvq
(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvq
(2011/65/EU)*

* Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaracijoje nurodytas
gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elekironinéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Irankio tipas: Akumuliatorinis smdginis suktuvas PABH 20-Li B2
Pagaminimo metai: 2020-12
Serijos numeris: IAN 360585_2010

Bochumas, 2020-12-14

,{_,7‘ 2

//7"/"’ C €

Semi Uguzlu
- Kokybés vadybininkas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gaminj.
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Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas

Atsarginj jrankio akumuliatoriy galite patogiai uZsisakyti internetu svetainéje www.kompernass.com
arba telefonu.

Dél riboty atsargy $is gaminys po kurio laiko gali biti iparduotas.

NURODYMAS

> Kai kuriose 3alyse atsarginiy daliy uZsisakyti internetu negalima. Tokiu atveju kartgja linija susisiekite
su musy klienty aptarnavimo tarnyba.

Uzsakymas telefonu

(1) Priezitra Lietuva Tel. 880 033 144

Kad galétume greitai apdoroti Jisy uzsakymgq, kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio Zinokite
gaminio numerj (pvz., IAN 360585). Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje arba ant Sios naudojimo
instrukcijos virselio.
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AKUGA LOOKPUUR
PABH 20-Li B2

Sissejuhatus

° Onnitleme teid uue seadme ostu puhul. Te
p" ofsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks.
Kasutusjuhend on selle toote osa.

See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja
jaatmekaitluse kohta. Enne toote kasutamist tutvuge
kaikide kdsitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet
ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkon-
dades. Toote edasiandmisel kolmandatele isikutele

andke kaik dokumendid kaasa.
Sihip&rane kasutamine

Akupuurvasar PABH 20-Li B2 (edaspidi seade)
on sobiv:

® [38kpuurimiseks tellistesse, betooni ja kivimisse
® puurimiseks kivimisse, puitu ja metalli
® kruvimiseks puitu ja metalli

Igasugune muu kasutamine vai seadme muutmine on
mittesihip&rane ja kétkeb endas olulisi dnnetusohtusid.
Mittesihipérasest kasutamisest tulenevate kahjude
korral tootja ei vastuta.

Seade ei ole ette ndhtud tédnduslikuks kasutamiseks.

Joonistel kujutatud komponendid
@ Ta5riistakinnitus SDS-Plus

@ Tolmukaitsekate

© Lukustushilss

O Umberliliti ,Puurimine/Lékpuurimine”
© Psdrlemissuuna mberliliti

O Sisse-/valjaliliti

@ Akuseisundi klahv

© Akuekraani LED

O Akupakk*

(O Akupaki lukustuse vabastusklahy

@ LED-156tuli

@® Kiirlaadimisseade*

® Punane laadimiskontrolli LED

@ Roheline laadimiskontrolli LED

(® HSS Umarvarrega puuriotsikut

(D SDS-Plus kinnitusega puur

® Kruvimisotsikud

58 EE

@ Kiirkinnitusega puuripadrun
(@ Universaalne otsikuhoidik
@) Madre

Tarnekomplekt

1 akuga 168kpuur PABH 20-Li B2

3 x 150 mm SDS-Plus puurid @ 6/8/10 mm

3 x HSS Umarvarrega puuriotsikut & 5/6,/8 mm ()

8 x 50 mm otsikud (S2):
5.5/PH1/PH2(2x)/PZ1/PZ2/T20,/T25

1 x otsikupikendus (kuuskantkinnitus)

1 x 10 mm Umarsabakinnitusega puuripadrun
(SDS-Plus kinnitus)

1 kandekohver

50 g madret

1 kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Akuga |66kpuur PABH 20-Li B2

Nimipinge 20 V === (alalisvool)
Tohikaigu
pddrlemissagedus n, 0 - 900 p/min
0-5000 p/min

umbes 1 dzaul

Lodgisagedus
Lodgienergia
8 mm metallile

10 mm betoonile

Max puuri labimat

16 mm puidule
Akupakk PAP 20 A1~
Toup LITIUMIOON
Nominaalpinge 20V === (alalisvool)
Mahtuvus 2 Ah
Elementide arv 5

Aku kiirlaadimisseade PLG 20 A1*
SISEND/Input

Nominaalpinge 230-240V ~, 50 Hz
(vahelduvvool)

Nominaalne
voimsustarve

65W
31I5AES

Kaitse (sisemine)

PABH 20-Li B2
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VALJUND/Output

Nominaalpinge 21,5 V=== (alalisvool)
Nominaalvool 2,4 A

Laadimiskestus umbes 60 min
Kaitseklass /0@l

(kahekordne isolatsioon)

* AKU JA LAADIMISSEADE EI KUULU
TARNEKOMPLEKTI

Mira emissioonivédrtus

Mira m&étevadrtus madratud vastavalt EN 60745
néuetele. Elektritdériista A-korrektsiooniga miratase
on tiipiliselt:

Léskpuurimine

Helirohu tase L= 86,5 dB (A)
Maéadaramatus K Ka= 3 dB
Helivoimsuse tase Ly, =97,5 dB (A)
Méadaramatus K Kyo= 3 dB

Kandke kuulmiskaitsevahendit!

Vibratsiooni koguvéértus

Vibratsiooni koguvédartused (kolme suuna vektor-

summa) mé&dratud vastavalt EN 60745 nduetele:

Lédkpuurimine betooni . =4,724m/s?,
K= 1,5 m/s?

/\ HOIATUS!

> Vibratsiooni tase muutub vastavalt elektrités-
riista kasutamisele ja véib méningatel juhtudel
olla Gle nendes instruktsioonides antud védr-
tuse. Kui elektritdsriista kasutatakse regulaar-
selt sellisel viisil, voidakse vibratsioonikoormust
alahinnata. Proovige hoida vibratsioonidest
tulenev koormus véimalikult véike. Naitlikud
meetmed vibratsioonikoormuse véhendami-
seks on kinnaste kandmine t&6riista kasutami-
sel ja t86aja piiramine. Sealjuures tuleb ar-
vestada t66tsikli kaiki osi (nditeks aegu, kui
elekiritddriist on vélja lilitatud ja selliseid, kui
see on kill sisse lilitatud, kuid t66tab ilma
koormusetal).
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JUHIS

> Nendes instrukisioonides toodud vibratsiooni
tase on méddetud vastavalt standardis
EN 60745 standardiseeritud méétemeetodile
ja seda véib kasutada seadmevérdluseks.
Toodud vibratsiooni emissioonivédrtust saab
kasutada ka méju eelnevaks hindamiseks.

Elektritooriistade tldised
ohutusjuhised

/\ HOIATUS!

> Lugege kdik ohutusjuhised ja inst-
ruktsioonid lébi. Ohutusjuhiste ja
instruktsioonide eiramine véib poh-
justada elektriléski, tulekahiju ja/vai
raskeid vigastusi.

Hoidke kaik ohutusjuhised ja instrukisioonid
hilisemaks kasutamiseks alles.

Ohutusjuhistes kasutatud méiste , Elektritdriist”
tdhendab vérgust kéitatavaid elektritdsriistu (vargu-
kaabliga) ja akuga kaitatavaid elektritdsriistu (ilma
vérgukaablita).

1. Ohutus té6kohal

a) Hoidke oma t&6tsoon puhas ja hésti valgusta-
tud. Korralagedus ja valgustamata té&tsoonid
véivad pohjustada dnnetusi.

b

Arge té6tage elektritdriistaga plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, milles leidub p&levaid
vedelikke, gaase vai tolme. Elektritddriistad
tekitavad sédemeid, mis v&ivad tolmu v&i aurud
siidata.

C

Hoidke lapsed ja teised isikud elektritdriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel
véite kaotada seadme ile kontrolli.
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2. Elektriohutus 3. Inimeste ohutus

a) Elektritéériista Ghenduspistik peab sobima a) Olge alati téhelepanelikud, jélgige mida te

pistikupessa. Pistikut ei tohi mingil viisil muuta.
Arge kasutage adapterpistikuid koos kaitse-
maandusega elekiritéériistadega. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrilddgi riski.

Véltige keha kokkupuutumist maandatud
pindadega nagu nt torudel, kiittesiisteemidel,
pliitidel ja kiilmkappidel. Kui teie keha on
maandatud, esineb kérgendatud elektrildsgi
risk.

Hoidke elekiritsoriistad vihmast vai niiskusest
eemal. Vee sissetungimine elektriseadmesse
suurendab elektrildsgi riski.

Arge kasutage kaablit mittesihipéraselt elek-
ritdSriista kandmiseks, riputamiseks vai pistiku
pistikupesast véljatdmbamiseks. Hoidke kaabel
kuumusest, dlist, teravatest servadest vai
likuvatest seadmeosadest eemal. Kahjustatud
véi sassis kaablid suurendavad elekirilségi riski.

Kui tédtate elektritésriistaga viljas, kasutage
ainult ka vélistingimustes kasutada lubatud
pikenduskaableid. Vélistingimustesse sobiva
pikenduskaabli kasutamine vihendab elektrilésgi
riski.

Kui elektritdriista kasutamine niiskes kesk-
konnas ei ole vélditav, kasutage rikkevoolu-
kaitselilitit. Rikkevoolukaitseliliti kasutamine
vahendab elektrildégi riski.
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teete ja tédtage elektritésriistaga arukalt.
Arge kasutage elekiritéoriista, kui olete vésinud
v3i vimastite, alkoholi v&i ravimite maju all.
Hetkeline téhelepanematus elektritésriista
kasutamisel vaib tekitada tésiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati katseprille.
Isikukaitsevahendite nagu tolmumaski, libisemis-
kindlate turvajalatsite, kaitsekiivri v&i kuulmiskait-
sevahendi kandmine, olenevalt elekiritésriista

liigist ja kasutamisest, véhendab vigastuste riski.

Véltige soovimatut kasutuselevdtmist. Enne

kui Ghendate selle vooluvérku ja/vai akuga,
votate selle kétte vai kannate seda, veenduge,
et elekiritdoriist on vélja lilitatud. Kui teil on
elektritdriista kandmisel sérm lilitil voi kui Ghen-
date seadme juba sisseliilitatud olekus vooluvér-
ku, véib see pdhjustada énnetusi.

Enne kui lilitate elektritdoriista sisse, eemal-
dage seadistusinstrumendid v&i kruvikeeraja.
Seadme pddrlevas osas asuv t65riist voi vot
voib tekitada vigastusi.

Véltige ebanormaalset kehahoiakut. Tagage
ohutu asend ja hoidke igal ajal tasakaalu.
Sellega saate elekiritddriista ootamatutes
olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke laia
riietust v&i ehteid. Hoidke juuksed, riietus ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Liikuvad
osad vaivad lahtise riietuse, ehted véi pikad
juuksed kaasa haarata.

Kui saab monteerida tolmuératdmbe- ja
kogumisseadised, veenduge, et need on
thendatud ja neid kasutatakse digesti. Tolmu-
&ratémbe kasutamine véib véhendada tolmust
tulenevat ohtu.
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4. Elektritdoriista kasutamine
ja késitsemine

a) Arge koormake seadet ile. Kasutage oma
168 jaoks ettendhtud elektritéériista. Sobiva
elektritdériistaga tédtate paremini ja ohutumalt

antud véimsusvahemikus.

b

Arge kasutage elektritéériista, mille liliti on
defektne. Elekiritéoriist, mida ei saa enam sisse
véi vélja lilitada, on ohtlik ja tuleb remontida.

c) Enne seadme seadistamist, tarvikute vaheta-
mist v3i seadme &rapanekut tdmmake pistik
pistikupesast vélja ja/véi eemaldage aku.
See ettevaatusabinéu takistab elektritddriista
soovimatut kdivitumist.

d) Hoidke mittekasutatavaid elekiritdsriistu lastele
kéttesaamatus kohas. Arge laske seadet kasu-
tada isikutel, kes ei ole sellega tutvunud v&i
kes pole kéesolevaid instruktsioone lugenud.
Elektritddriistad on ohtlikud, kui neid kasutavad

kogenematud isikud.

Hooldage elektritdriistu hoolikalt. Kontrolli-
ge, kas liikuvad osad talitlevad laitmatult ja
ei kiilu kinni, kas osad on murdunud vai nii
kahjustatud, et elektritdériista talitlus on pii-
ratud. Laske kahjustatud osad enne seadme
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste p&h-
jus peitub halvasti hooldatud elektritdsriistades.

e

f) Hoidke I5ikeinstrumendid teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud teravate |ikeservadega
|5ikeinstrumendid kiiluvad véhem kinni ja neid
on kergem juhtida.

Kasutage elekiritdriista, tarvikuid, instrumente
jne vastavalt kidesolevatele instrukisioonidele.
Arvestage sealjuures t6tingimusi ja soori-
tatavat tegevust. Elekiritdoriistade kasutamine
ettendihtud kasutusotstarbest erineval viisil v&ib

tekitada ohtlikke olukordi.

9
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Akutddriista kasutamine
ja kasitsemine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovita-
tavates laadimisseadmetes. Teatud kindlat
liiki akude jaoks sobiva laadimisseadme korral
esineb tuleoht, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

o

Kasutage elekiritdsriistades ainult nende
jaoks ettendhtud akusid. Teiste akude kasuta-
mine véib tekitada vigastusi ja tuleohtu.

c) Hoidke mittekasutatavad akud eemal kirjak-
lambritest, mintidest, vétmetest, naeltest,
kruvidest v3i teisest véikestest metalleseme-
test, mis v3ivad pdhjustada kontaktide silda-
mist. Akukontaktide vahelise lihise tagajdrieks
véivad olla péletused voi tulekahju.

=

Vale kasutamise korral v3ib vedelik akust
vélja tungida. Véltige sellega kokkupuutumist.
Juhuslikul kokkupuutumisel loputage veega.
Kui vedelik sattub silma, pdérduge tdienda-
valt arsti poole. Véljatungiv akuvedelik véib
tekitada nahadrritusi véi péletusi.

ETTEVAATUST! PLAHVATUSOHT!
A Arge mitte kunagi laadige mittelae-
tavaid patareisid.

Kaitske akut kuumuse, nt ka kestva
paikesekiirguse, tule, vee ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

5. Teenindus

a) Laske oma elektritéoriista remontida ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel ja ainult originaal-
varuosadega. Sellega tagatakse, et elekiritds-
riista ohutus sailib.
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Laadimisseadmete ohutusjuhised

B Seda seadet tohivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast, samuti
piiratud fuusiliste, sensoorsete véi
vaimsete vdimetega isikud véi isi-
kud, kellel ei ole piisavalt kogemusi
ja teadmisi, kui on tagatud nende
jérelevalve véi neid on instrueeritud
seadme ohutu kasutamise osas ning
nad on sellest tulenevatest ohtudest
aru saanud. Lapsed ei tohi sead-
mega mangida. Lapsed ei tohi ilma
jarelevalveta teostada puhastamist
ja kasutajapoolset hooldust.

m Kui selle seadme Ghenduskaablit
kahjustatakse, tuleb see ohtude
véltimiseks lasta tootjal, tema klien-
diteenindusel voi sarnase kvalifikat-
siooniga isikul asendada.

Laadimisseade on sobiv kaitamiseks
ainult sisetingimustes.

/\ TAHELEPANU!

¢ See laadimisseade saab laadida ainult
jargmisi patareisid: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.

¢ Akude Ghilduvuse aktuaalse loendi leiate

aadressilt www.Lidl.de/Akku.
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Vasarate ohutusjuhised

B A\ Kandke kuulmiskaitsevahendit.Mira
‘i ) voib pohjustada kuulmise kaotust.
&

B Kasutage koos seadmega tarnitud lisakéepi-
det. Kontrolli kaotamine vaib tekitada vigastusi.

M Kui teostate t6id, mille korral instrument vaib
kokku puutuda varjatud elektrikaablitega, siis
hoidke seadet isoleeritud haardepindadest.
Kokkupuutumine pinge all oleva kaabliga v&ib
pingestada ka metallist seadmeosad ja tekitada
elektrilooki.

[ | Kandke tolmukaitsemaski.

/\ HOIATUS! MURGISED TOLMUD!

> Kahjulike/miirgiste tolmude t65tlemine katkeb
endas ohtu operaatorile véi ldhedal asuvatele
isikutele.

B TAHELEPANU KAABLID JA TORUD! OHT!
Veenduge, et te ei puutuks elektritddriistaga
todtamisel vastu elektrikaableid, gaasi- vai
veetorusid. Enne kui puurite véi [8ikate saega
seina sisse, kontrollige vajadusel detektoriga.

Originaaltarvikud/-lisaseadmed

B Kasutage ainult kasutusjuhendis mérgitud
tarvikuid ja lisaseadmeid vai selliseid, mille
kinnitus on seadmega ihilduv.

/\ HOIATUS!

B Arge kasutage tarvikuid, mida PARKSIDE ei
ole soovitanud. See véib tekitada elektrildski
ja tulekahju.
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Enne kasutuselevotmist

Akupaki laadimine (vt joonis A)

/\ ETTEVAATUST!

>

Eemaldage enne akupaki @ laadimisseadmest
véljavatmist vai sinna paigutamist vérgupistik
alati pistikupesast.
Arge mitte kunagi laadige akupakki @), kui
keskkonnatemperatuur on alla 10 °C véi iile
40 °C.
Asetage akupakk @ kiirlaadimisseadmesse (B
(vt joonis A).
Uhendage vérgupistik pistikupessa. Laadimis-
kontrol-LED @ psleb punaselt.
Roheline laadimiskontroll-LED @ naitab teile,
et laadimistoiming on 1ppenud ja akupakk @

on kasutusvalmis.

Lilitage laadimisseade iksteisele jérgnevate
laadimistoimingute vahel véhemalt 15 minutiks
vélja. Selleks tmmake vérgupistik vélja.

Akuseisundi kontrollimine

¢

Vaijutage akuseisundi kontrollimiseks akusei-
sundi klahvi @ (vt ka p&hijoonist).
Seisundit vai jadkvaimsust kuvatakse akuek-
raani LEDi @ abil jargmiselt:
PUNANE/ORANZ/ROHELINE =
maksimaalne laetus

PUNANE/ORANZ = keskmine laetus
PUNANE = nérk laetus - laadige akut

Akupaki paigaldamine seadmesse/
seadmest eemaldamine

Akupaki paigaldamine

¢

Viige péérlemissuuna tmberliliti @ keskmisse
asendisse (blokeering). Laske akupakil @
kéepidemesse fikseeruda.

Akupaki eemaldamine

¢

Vaijutage akupaki lukustuse vabastusklahvi @
ja eemaldage akupakk @.

PABH 20-Li B2

Kasutuselevétmine

JUHIS

> Viige enne kaikide t6dde teostamist elekiritcs-

riista juures (nt hooldus, instrumendivahetus)
ning selle transpordil ja ladustamisel psérle-
missuuna Umberliliti @ keskasendisse. Sisse-/
véljaliliti @ soovimatul lilitamisel esineb vi-
gastusoht.

Tooriista valimine

Ladkpuurimiseks vajate SDS-Plus instrumenti.

lIma 1868gita puurimiseks puitu, metalli, keraami-
kasse ja plastmassi vaite kasutada sobivat SDS-
Plus instrumenti vai kuuskantsabaga instrumenti.

Kruvimiseks kasutage kruvimisotsikuid @, mille

paigaldate SDS-otsikuadapteri ) abil.

Instrumendivahetus

SDS-Plus toriistakinnitusega @ saate instrumenti
vahetada lihtsalt ja mugavalt ilma téiendavaid
t66riistu kasutamata.

SDS-Plus instrument on sisteemist tingitult vabal
liikuv. Seetattu tekib tihikaigul viskumine. Sellel
puudub m&ju puurava tépsusele, sest puur tsent-
reerub puurimisel ise.

Tolmukaitsekate @ takistab oluliselt puurimistolmu
sissetungimist toériistakinnitusse @ kditamise
ajal. Jalgige tosriista paigaldamisel, et tolmu-
kaitsekatet @ ei kahjustata.

JUHIS

> Kahijustatud tolmukaitsekate @ tuleb koheselt

asendada. Soovitav on seda lasta teha klien-
diteenindusel.
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SDS-téoriista/kiirkinnitusega
puuripadruni paigaldamine
/\ HOIATUS!
> @ Arge kasutage kiirkinnitusega puuripad-
® runit @ l66kpuurimis- véi vasarareziimis!
¢ Madrige enne td6riista paigaldamist téériista-
kinnitus @ kergelt sisse.

¢ Paigaldage tosriist keerates toériistakinnitusse @,
kuni see fikseerub kuuldavalt.

4 Kontrollige téériista témbamise teel laitmatut
lukustust. TéSriistal on siisteemist tingitult
radiaalne I5tk.

SDS-tooriista eemaldamine

¢ Tommake lukustushilssi € tahapoole ja
eemaldage instrument.
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Késitsemine

Todreziimi valimine

B Elektritooriista td8reZiimi valite tmberlilitiga
,Puurimine/Lé6kpuurimine” @.

JUHIS

> Muutke té6reziimi ainult vélja lilitatud elektri-
técriistall Vastasel juhul véib elektritddriist
saada kahjustada.

<*

Tooreziimi vahetamiseks keerake imberliliti
,Puurimine/Léskpuurimine” @ soovitud
asendisse.

iT Lodkpuurimine = Lédkseade SEES

i Puurimine/kruvimine = Lékseade VALIAS

Podrlemissuuna seadistamine

JUHIS

> Lilitage poorlemissuuna imberlilitit @ ainult
seisval elektritdsriistal.

B Pssrlemissuuna imberlilitiga @ saate muuta
elektritddriista pédrlemissuunda. Vajutatud sisse-/
véljaliliti @ korral ei ole see siiski voimalik.

Paremkaik

4 Puurimiseks ja kruvide sissekeeramiseks vajutage
poodrlemissuuna tmberlilitit @ 16puni kuni
tokiseni vasakule.

Vasakkaik

4 Kruvide/poltide ja mutrite vabastamiseks vai
véljakeeramiseks vajutage pdérlemissuuna
imberliliti @ I5puni kuni takiseni paremale.
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Sisse-/valjaltlitamine

Sisselilitamine

¢ Vajutage elekiritdoriista kasutuselevétmiseks
sisse-/valjalilitit @ ja hoidke seda vajutatult.

B Lamp (D péleb kergelt véi taielikult vajutatud
sisse-/valjaluliti @ korral ja véimaldab t66tsooni
ebasoodsates valgusoludes valgustada.

Valjalilitamine

¢ Elektritddriista véljaltlitamiseks laske sisse-/
véljaliliti @ lahti.

B Madalatel temperatuuridel saavutab elektrités-

riist tdieliku vasaravéimsuse/I66givdimsuse alles
teatud aja pérast.

B Energia sddstmiseks lilitage elektritdsriist sisse
ainult siis, kui te seda kasutate.

Péérlemissageduse/l66gisageduse
seadistamine

B Sisselilitatud elektritddriista pddrlemissagedust/
|68gisagedust saate astmeteta reguleerida,
olenevalt sellest, kui kaugele vajutate sisse-/
valjaluliti @ sisse.

Kerge surve sisse-/vdljalilitile @ annab madala
podrlemissageduse/165gisageduse. Suureneva
survega podrlemissagedus/166gisagedus suu-
reneb.

Peatumispidur

B Sisse-/valjaliliti @ vabastamisel pidurdatakse
puuripadrunit ja sellega takistatakse instrumendi
jareljooksu.
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Hooldamine ja puhastamine

HOIATUS! VIGASTUSOHT! Liilitage
A enne kaikide t66de teostamist seadme

juures seade viilja ja eemaldage aku.
B Akupuurvasar on hooldusvaba.
B Kasutage korpuse puhastamiseks kuiva lappi.

B Kui litiumioonakut tuleb ladustada pikemat
aega, tuleb regulaarselt kontrollida selle laetus-
taset. Optimaalne laetustase on vahemikus 50%
ja 80%. Optimaalne ladustuskliima on jahe ja
kuiv.

JUHIS

> Loetelust puuduvaid varuosi (nagu nt siisihar-
jad, liliti) saate tellida meie kénekeskuse kau-

du.

Jadtmekaitlus

Y

e

Pakendi uuesti ringlusesse andmine sddstab toor-
aineid ja véhendab jaétmete tekkimist. Kéidelge
mittevajalik pakkematerjal kohalike eeskirjade
kohaselt.

JUHIS

> Hoidke originaalpakend v&imalusel garantii-
aja jooksul alles, et seadet saaks garantiijuh-
tumil néuetekohaselt pakkida.

Pakend kaitseb seadet transpordikah-
justuste eest. Pakkematerjalid on vali-
tud keskkonnasabralike ja jaétmekaitlu-
salaste seisukohtade jérgi ja on seetéttu
korduvkasutatavad.
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Arge visake elektritsriistu

olmejadtmete hulka!

Vastavalt Euroopa direktiivile

2012/19/EU tuleb kasutatud elektri-
té6riistad eraldi kokku koguda ja suunata keskkon-
nasdbralikku korduvkasutusse.

/\ HOIATUS!

B Eemaldage enne jGétmekdaitlust aku!

Arge visake akusid
olmejaétmete hulka!

Defekised v&i kasutatud akud tuleb
vastavalt direktiivile 2006,/66/EC
taaskasutada. Andke akupakk ja/véi seade paku-
tavate kogumiskohtade kaudu tagasi.

Li-ion

Teavet kasutatud elektritdoriistade/akupakkide
jdatmekaitlusvéimaluste kohta kiisige palun oma
valle- v&i linnavalitsusest.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult.

b Jalgige erinevate pakkematerjalide
tahistusi ja vajadusel kéidelge sorteeri-
a tult. Pakkematerjalid on t&histatud

lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on j&rgmi-
ne tdhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.
®  Kasutatud toodete jadtmekaitluse
o véimaluste kohta saate teavet oma
%A valla- v&i linnavalitsusest.

66 EE

KompernaBB Handels GmbH
garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupéevast
3-aastane garantii. Sellel tootel ilmnevate puuduste
korral on teil mijiija suhtes seadusega ettendhtud
digused. Neid seadusega ettendhtud digusi meie
poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast.
Palun hoidke kassatiekk alles. Seda laheb vaja
ostu téendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuu-
pé&evast iimnevad tootel materjali- v&i tootmisvead,
siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta voi
tagastatakse ostuhind. Selle garantiindude eeldu-
seks on, et kolmeaastase t&htaja jooksul esitatakse
defekine seade ja ostudokument (kassatdekk) ja
kirieldatakse lGhidalt kirjalikult toote puuduseid
ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi
remonditud véi uue toote.

Toote remontimise v&i véljavahetamisega uvut
garantiiaega ei arvestata.

X 12 Vja X 20V Team seeria akupakkidele kehtib
alates ostukuupdevast 3-aastane garantii.

Garantiiaeg ja seadusega ettenéhtud
reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asenda-
tud ja remonditud osade kohta. Vaimalikest kahjus-
tustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal,
tuleb teavitada kohe pérast pakendist véljavétmist.
Pérast garantiiaja mé3dumist tehtavad remondid
on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedinéudeid
j@rgides ning on enne véljasaatmist hoolikalt
kontrollitud.
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Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral.
See garantii ei laiene foote osadele, mis kuluvad
tavakasutuse kaigus ja mida vaadeldakse seetdttu
kui kuluvosi, samuti osadele v&i kahjustustele
kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel v&i klaasist
valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjus-
tatud, asjatundmatult kasutatud vai valesti hoolda-
tud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt
jargida kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kindlasti tuleb véltida kasutusviise

ja toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata vai
mille eest hoiatatakse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mit-
te drialaseks kasutuseks. Garantii kaotab kehtivuse,
kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud,
kui selle juures on rakendatud jdudu véi selle juures
l&biviidud toiminguid ei teostanud meie volitatud
teenindusesindus.

Garantiiaeg ei kehti jargmistel juhtudel
M tavaline aku mahtuvuse véhenemine

B toote professionaalne kasutamine

H klientide poolt toote juures tehtud muudatused
ja kahjustused

B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead
kasutamisel

B loodusjdududest tingitud sindmused

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun

jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles
kassatiekk ja toote number (nt IAN 123456),
mis t6endab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele teh-
tud graveeringu néol, kasutusjuhendi tiitellehelt
(all vasakul) vai toote tagakiiliel vai all olevalt
kleebiselt.

B Kui tootel iimnevad talitlusvead véi muud puudu-
sed, votke kdigepealt Ghendust alltoodud teenin-
dusosakonnaga telefoni voi e-posti teel.

B Defekiseks hinnatud toote saate seejérel tasuta
saata feile teavitatud teenindusaadressil, lisades
ostudokumendi (kassatieki) ja selgituse, milles
puudus seisneb ning millal see ilmnes.

PABH 20-Li B2

1
= Aadressilt www.lidl-service.com
saate alla laadida selle ja mitmeid

[w] teisi kdsiraamatuid, tootevideoid ja

paigaldustarkvara.

Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehe-
le (www.lidl-service.com) ning saate toote numbri
(IAN) 360585_2010 sisestamisega avada oma
kasutusjuhendi.

Feifm]

Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 360585_2010]

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse

aadress. Vétke kdigepealt thendust nimetatud
teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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Algupérane vastavusdeklaratsioon

Meie, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentatsiooni eest vastutav isik: Harra Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, SAKSAMAA, deklareerime kéesolevaga, et see toode vastab

jargmistele standarditele, normatiivsetele dokumentidele ja EU direktiividele:

Masinadirektiiv
(2006/42/EC)

EU madalpingedirektiiv
(2014/35/EU, ainult laadimisseade)

Elekiromagnetiline Ghilduvus
(2014/30/EV)

RoHSi direktiiv
(2011/65/EU)*

* Kesoleva vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest kannab ainuisikulist vastutust tootja. Eelpool kirjeldatud dekla-
ratsiooni objekt vastab Euroopa Parlamendi ja néukogu 8. juuni 2011 direktiivi 2011/65/EU eeskirjadele teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elekiri- ja elektroonikaseadmetes.

Kohaldatud harmoneeritud standardid:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Masina tiibinimetus: Akuga 168kpuur PABH 20-Li B2
Tootmisaasta: 12-2020
Seerianumber: IAN 360585_2010

Bochum, 14.12.2020

,{_,7‘ 2

Semi Uguzlu
- Kvaliteedihaldur -

Va&imalikud on edasiarendusest tulenevad tehnilised muudatused.

68 EE PABH 20-Li B2



///|PARKSIDE

Varuaku tellimine

Kui soovite tellida oma seadmele varuaky, siis saate seda teha kas mugavalt internetis aadressil
www.kompernass.com véi telefoni teel.

See artikkel v&ib piiratud laovaru tattu olla lihikese aja jooksul vélja miidud.

JUHIS

> Varuosade tellimine ei pruugi ménedes riikides olla sidusreZiimis véimalik. Palun vétke sel juhul Ghen-
dust teenindusega.

Telefoni teel tellimine

(EE) Teenindus Eestis Tel: 8000049109

Teie tellimuse kiire téétlemise tagamiseks hoidke palun kaikide paringute korral seadme toote number
(nt IAN 360585) kéepérast. Toote numbrit vaadake palun tiibisildilt véi kéesoleva juhendi tiitellehelt.
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AKUMULATORA
TRIECIENURBIS PABH 20-Li B2
levads

Sirsnigi sveicam {Us ar jaunas ierices iegadil
Veicot 30 pirkumu, jUs sava ipasuma esat
ieguvis augstvértigu produktu. Lietosanas

pamaciba ir ierices sastavdala. Ta satur svarigus

noradijumus par drosibu, ierices lieto3anu un utilize-

3anu. Pirms produkta lietodanas iepazistieties ar
visiem lieto3anas un dro3ibas noradijumiem. Lietojiet
produktu tikai atbilstodi sniegtajam aprakstam un
nor&ditajém izmantodanas sféram. Nododot ierici

lieto3ana citiem, iedodiet lidzi ari visus ierices doku-

mentus.
Noteikumiem atbilstosSa lietosana

Akumulatora veserurbis PABH 20-Li B2 (turpmdk

teksta ,ierice”) ir piemérots:

® urb3anai ar triecienu kiegelos, betona un
akment,

® urb3anai akmeni, koksné vai metala,

® skrivésanai koka un metala.

Jebkads cits pielietojums vai izmainas iericé ir

uzskatamas par noteikumiem neatbilstosam un

var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus.

RaZotdjs neatbild par zaudéjumiem, kuru iemesls

ir noteikumiem neatbilsto3a lietoana.

lerice nav paredzéta komercidlai lieto3anai.

Attéla redzamie komponenti

@ Darbarika turatajs SDS-Plus

@ Putek|u aizsargvacing

© Blokésanas uzgalis

O Rezimu parslégs ,Urbsana/urbsana ar friecienu”
@ Rofacijas virziena parslégs

O leslegsanas/izslégsanas sledzis

@ Akumulatora uzlades stavokla tausting
O Akumulatora LED displejs

© Akumulatora bloks*

(O Akumulatora bloka atblok&sanas tausting
® Darba apgaismojuma LED lampina

® Atras uzlades ierice®

® Sarkana LED uzlades kontrollampina

@ Zala LED uzlades kontrollampina

72 LV

® HSS urbiji ar apalu katu turétaju
D Urbis ar SDS-Plus turétaju

@ Skrivgrieza uzgali

® Atras iespilédanas urbjpatrona
@ Universalais uzgalu turétajs

@) Smérviela

Piegddes komplekts

1 akumulatora triecienurbis PABH 20-Li B2

3 x 150 mm SDS-Plus urbis @ 6/8/10 mm

3 x HSS urbji ar apalu katu turétajy @ 5/6/8 mm

8 x 50 mm uzgali (S2):
5.5/PH1/PH2(2x)/PZ1/PZ2/T20/T25

1 x uzgala pagaringjums (se3stira turétajs)

1 x 10 mm apalkata iespilédanas urbjpatrona
(SDS-Plus turétais)

1 koferis parnésasanai

50 g smérvielas

1 lietoanas paméciba

Tehniskie parametri

Akumulatora triecienurbis PABH 20-Li B2
Nomindlais spriegums 20V == (lidzstrava)
Tuk$gaitas apgriezienu skaits n; 0 - 00 min’
0-5000 min’

aptuveni 1 dZouls

Triecienu skaits
Trieciena energija

Maks. urbsanas diametrs 8 mm metala

10 mm betona
16 mm koksné

Akumulatora bloks PAP 20 A1*

Tips LITIA JONU
Nominalais spriegums 20 V == (lidzstrava)
Kapacitate 2 Ah

Stravas elementi 5

Akumulatora atras vzlades ierice PLG 20 AT1*
IEEJA/ievade

Projektétais spriegums 230-240V ~,

50 Hz, (mainstrava)
Nominala jauda 65 W
Drosinatajs (iek3gjais) 3,15A 5

PABH 20-Li B2
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IZEJA/izvade

Nomindlais spriegums 21,5 V === (lidzstrava)
Nominala strava 2,4 A

Uzlades ilgums apm. 60 min

Aizsardzibas klase 11/ B (dubulta izolacija)

* AKUMULATORS UN UZLADES IERICE
NEIETILPST PIEGADES KOMPLEKTA

Troksna emisija

Trokdna mérijuma vértiba noteikta saskana ar
EN 60745. Tipiskais A-izsvarotais trok3na
[imenis, ko rada elektroinstruments:

Urb3ana ar triecienu

Skanas spiediena limenis L,=865dB(A)
Klada K K,- 3 db
Skanas jaudas limenis Ly, =97,5 dB (A)
Klada K K= 3 dB

Lietot austinas!

Vibracijas kopéja vértiba

Vibracijas kopéja vértiba (tris virzienu vektoru

summa) noteikta saskana ar EN 60745:

Urb3ana ar triecienu betona  a, .., =4,724m/s’
K= 1,5 m/s?

/\ BRIDINAJUMS!

> Vibracijas limenis mainisies atbilstosi elek-
troinstrumenta izmantojumam un daZos
gadijumos var pérsniegt 3ajas instrukcijas
noradito vérfibu. Vibrécijas radita slodze var
tikt novértéta par zemu, ja elekiroinstrumentu
regulari izmanto tada veida. Méginiet uzturét
péc iespéjas mazdku vibracijas radito slodzi.
Vibracijas radito slodzi var samazinat, piemé-
ram, uzvelkot cimdus, kad strada ar instrumen-
tu, un ierobezojot darbalaiku. Turklat jGnem
vérd visas darba cikla fazes (pieméram, laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts, un ari laiks,
kad tas ir ieslégts, taéu darbojas bezslodzes
rezima).

PABH 20-Li B2

IEVERIBAI!

> Sajas instrukcijas noraditais vibracijas limenis
ir mérits atbilstosi standarta EN 60745
noteiktajai mérisanas metodei un var tikt
izmantots, lai salidzinatu ierices. Noradito
vibracijas emisiju var izmantot ari sakotn&jam

ekspozicijas novértéjumam.

Visparigi drosibas
noradijumi par elektro-
instrumentiem

/\ BRIDINAJUMS!

> |zlasiet visus drosibas noradijumus
un pamacibas. Neievérojot drosi-
bas noradijumus un pamacibas,
pastav risks gut stravas triecienu,
var notikt aizdeg3anas un/vai tikt
gutas smagas traumas.

0

Uzglabadijiet visas drosibas norades un
instrukcijas turpmakam vzzinam.

Drosibas noradés lietotais jgdziens ,elektroins-
truments” attiecas uz elektroinstrumentiem, kas ir
pievienoti pie elektrofikla (ar fikla kabeli) vai kurus
darbina akumulators (bez fikla kabela).

1. Drosiba darba vieta

a) Uzturiet savu darba vietu firu un labi apgais-
motu. Nekarfiba un neapgaismotas darba
zonas var izraisit negadijumus.

b

Nestraddijiet ar elektroinstrumentu spradzien-
bistama vidg, kura atrodas degosi skidrumi,
gazes vai putekli. Elektroinstrumenti rada dzirk-
steles, kas var aizdedzinat putek|us vai tvaikus.

Kad stradajat ar elektroinstrumentu, nelaujiet
b&rniem un citdm persondm tuvoties iericei.
Ja tiek novérsta uzmaniba, varat zaudét kontroli
par ierici.

C
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2. Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta piesléguma kontaktspraud-

nim jGatbilst kontaktrozetei. Kontaktspraudni
nedrikst nekadi parveidot.

Nelietojiet spraudnu adapterus kopd ar ie-
zemétiem elektroinstrumentiem. Neparveidoti
spraudni un piemérotas kontaktrozetes samazi-
na elektriska trieciena risku.

b

Izvairieties no kermena saskares ar iezemé&tdam
virsmdm, piemé&ram, caurulém, radiatoriem,
plitim un ledusskapijiem. Ja jusu kermenis ir
sazeméts, pastav paaugstinats elektriska triecie-
na gosanas risks.

Sargdijiet elektroinstrumentus no lietus un
mitruma. Ja elektroinstrumentd ieklust ddens,
palielings elektriska trieciena godanas risks.

C

d

Nelietojiet piesléguma kabeli, lai nestu un
pakarindtu elektroinstrumentu vai atvienotu
spraudni no kontaktrozetes. Sargdjiet kabeli
no karstuma, ellas, asam $kautném un kus-
tigdm ierices dalam. Bojati vai samudZinati
kabeli palielina elekiriska trieciena gudanas
risku.

e

Ja ar elektroinstrumentu stradajat ara, lieto-
jiet tikai tadus kabela pagarinatajus, kurus

ir atlauts izmantot ari @rpus telpam. Lietojot
ara apstakliem piemérotu kabela pagarinataiju,
samazinds elektriska trieciena gosanas risks.

f) Ja nav iesp&jams izvairities no elektroinstru-
menta ekspluatdcijas mitra vidg, izmantojiet
noplodstrévas aizsargslédzi. Nopludstravas
aizsargslédZa izmanto$ana samazina elektriska
trieciena gusanas risku.
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3. Cilvéku drosiba

a) Vienmér uzmanieties un pievérsiet uzmanibu

tam, ko darét; rikojieties saprafigi, stradajot
ar elektroinstrumentu. Nelietojiet elektro-
instrumentu, kad esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.
Stradajot ar elektroinstrumentu, iss neuzmanibas
mirklis var radit nopietnas traumas.

Valkaijiet individualo aizsargaprikojumu un
vienmér uzlieciet aizsargbrilles. Individuala
aizsargaprikojuma - putek|u respiratora, neslido-
$u drodibas apavu, aizsargkiveres vai austinu -
lietosana (atkariba no elektroinstrumenta veida
un pieliefojuma) samazina traumu risku.

Izvairieties no nejausas ierices iedarbinasa-
nas. Parliecinieties, ka elektroinstruments ir
izslegts, pirms pieslédzat to pie elektrotikla
un/vai akumulatora, nemat rokas vai nesat.
Ja elekiroinstrumenta nedanas laika turat pirkstu
uz slédza vai ieslégtu ierici pievienojat pie elek-
trotikla, var notikt nelaimes gadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas none-
miet iestati$anas darbarikus vai uzgrieznu
atslégu. Darbariks vai atsléga, kas atrodas
ierices rot&jo3aja dala, var radit traumas.

Izvairieties no nedabiskas kermena pozas.
Rupéjieties par stabilu pozu un vienmér
saglabaiiet lidzsvaru. Sadi jos varasiet labak
kontrolét elektroinstrumentu, ja radisies negaidita
situacija.

Valkaijiet piemérotu apgérbu. Nevelciet platu
apgérbu un nenésdjiet rotaslietas. Turiet matus,
apgérbu un cimdus atstatu no kustigam dalam.
Roté&jo3as detalas var aizkert valigu apgérbu,
rotaslietas vai garus matus.

Ja ir iesp&jams piemontét putek|u nostk3anas
un savdksanas ierices, tad parliecinieties, ka
tas ir pieslégtas un tiek lietotas pareizi. Putek|u
nosicéja izmanto3ana var samazingt puteklu
radito apdraudé&jumu.
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4. Elektroinstrumenta lietosana

un apstrade

Neparslogojiet ierici. Sava darba izmantojiet
elekiroinstrumentu, kas paredzéts tiedi §im no-
Iakam. Ar piemérotu elektroinstrumentu darbs
veiksies labak un dro3ak, stradajot noraditaja
jaudas diapazona.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja slédzim ir
defekti. Elektroinstruments, kuru vairs nevar
ieslégt vai izslégt, ir bistams, tapéc tas jasare-
monteé.

Atvienojiet spraudni no kontaktrozetes un/
vai iznemiet akumulatoru, pirms sdkat iestafit
ierici, mainit ievietojama darbarika detaas
vai liekat nost ierici. Sadi piesardzibas pasdku-
mi nelaus nejausi iedarbinat elektroinstrumentu.

Neizmantotus elektroinstrumentus uzglabaijiet
bérniem nepieejama vietd. Nelaujiet lietot
ierici persondam, kuras to nepdrzina vai nav
izlastjuias §Ts instrukcijas. Elekiroinstrumenti ir
bistami, ja tos lieto nepieredzé&juias personas.

Rupigi kopiet elektroinstrumentu. Parbaudiet,
vai kustigas dajas darbojas nevainojami un
nesprist, vai detalas nav salizu3as vai sabo-
jatas ta, ka tiek ietekméta elekiroinstrumenta
darbiba. Pirms ierices izmanto$anas lieciet
salabot bojatas detalas. Slikti uzturéti elektro-
instrumenti ir daudzu negadijumu célonis.

Uzturiet griez&jinstrumentus asus un firus.
Ropigi kopti griezéjinstrumenti ar asam $kautném
retak sprst un ir vieglak vadami.

Izmantojiet elektroinstrumentu, piederumus,
ievietojamos darbarikus utt. atbilstosi $im
instrukcijam. Turklat nemiet véra darba
apstaklus un veicamo uzdevumu. Izmantojot
elektroinstrumentus citiem mérkiem, kas atskiras
no paredzéta lietojuma, var rasties bistamas
situacijas.

PABH 20-Li B2

Akumulatora instrumenta lietosana
un apstrade

a) Akumulatorus ladgjiet tikai ar tadam uzlades
iericém, kuras ir ieteicis raZotajs. Uzlades
ierice, kas paredzéta noteiktam akumulatory
veidam, var izraisit aizdeg3anos, ja tiek izman-
tota citu veidu akumulatoriem.

o

levietojiet elektroinstrumentos tikai tiem pare-
dzétos akumulatorus. Citu akumulatoru izman-
toSana var radit traumas un izraisit ugunsgréku.

c) Neizmantotu akumulatoru nenovietoijiet biro-
ja sasprauzu, monétu, atslégu, naglu, skrivju
vai citu stku metdla priek¥metu tuvuma, jo tie
var izraisit kontaktu parvienosanu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegu-
mus vai izraisit liesmas.

=

Lietojot akumulatoru nepareizi, no ta var
iztecét 3kidrums. Izvairieties no saskares ar
to. P&c nejausas saskares noskalojiet adu ar
Udeni. Ja skidrums iekl|Tst acts, papildus mek-
lgjiet medicinisku palidzibu. No akumulatora
iztecéjusais 3kidrums var kairinat adu vai izraisit
kimiskus apdegumus.

UZMANIBU! SPRADZIENA RISKS!
A Nekad neladéjiet tadas baterijas, kas
nav paredzétas ladésanai.

Aizsargajiet akumulatoru no
karstuma, pieméram, ari no ilgstosas
saules staru iedarbibas, uguns,
Udens un mitruma. Pastav spradzienbs-
tamiba.

+

!

|

5. Serviss

a) Uzticiet sava elektroinstrumenta remontu
vienigi kvalificétiem specidlistiem un izman-
tojiet tikai originalas rezerves dalas. Sadi iks
garantéta elektroinstrumenta droguma saglaba-
$ands.
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Drosibas norades par uzlades

iericem

m So ierici drikst lietot bémi vecuma
virs 8 gadiem, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam
vai mentalajam spé&jam vai perso-
nas, kuram ir nepietiekama piere-
dze un zinasanas, ja tas ierici lieto
citu personu uzraudziba, vai kuras
ir tikuSas instruétas par drosu ierices
lietodanu un saprot ar to saistitos
iespéjamos apdraudéjumus. Bérni
nedrikst ar ierici rotalaties. Bérni ne-
drikst veikt ierices firisanu un apkopi
bez pieauguso uzraudzibas.

m Ja tiek bojats $is ierices fikla pieslé-
guma vads, raZotajam vai ta pilnva-
rotam klientu apkalpo3anas centram,
vai personai ar lidzigu kvalifikaciju
tas ir janomaina, lai novérstu ap-
draudéjumu rasanos.

Uzlades ierice ir piemérota
izmanto3anai fikai telpas.

/\ UZMANIBU!

¢ Uzlades ierice var uzladét tikai $adas bate-
rijas: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/
PAP 20 B1/PAP 20 B3.

¢ Aktualo akumulatoru saderibas sarakstu
mekl&jiet vietné www.Lidl.de/Akku.
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Drosibas norades par veseriem

B &\ Llietojiet dzirdes aizsargus.Trokina
{ ) iedarbiba var zaudét dzirdi.
&

B Izmantojiet kopa ar ierici piegadato pa-
pildrokturi. Kontroles zaudé¥ana var izraisit
traumas.

B Turiet ierici aiz izol&tajam satveramajam
virsmam, ja veicat tddus darbus, kuru laika
ievietojamais darbariks var trapit sléptiem
elekiribas vadiem. Kontakts ar vadu, pa kuru
plUst stréva, var parvadit spriegumu ari uz ieri-
ces metdla detaladm un radit stravas triecienu.

| @ Lietojiet putek|u respiratoru.

/\ BRIDINAJUMS INDIGI PUTEKLI!

> Kaitigu/indigu puteklu apstrade var apdrau-
dét ierices lietotaja vai tuvuma eso3o cilvéku
veselibu.

H UZMANIBU — VADI! BISTAMI!
Parliecinieties, ka darba ar elektroinstrumentu
netiek skarti elektribas vadi, gazesvadi vai
ddensvadi. Pirms urb3anas vai atveru izveido-
$anas siend nepiecie3amibas gadijuma veiciet
parbaudi ar vadu detektoru.

Originalie piederumi/papildierices

B Izmantojiet tikai tos piederumus un papildie-
rices, kas noraditas lietosanas pamaciba vai
kuru ietvere ir saderiga ar ierici.

/\ BRIDINAJUMS!

B Nelietojiet piederumus, kurus nav ieteicis
PARKSIDE. Tas var izraisit stravas triecienu
vai liesmas.

PABH 20-Li B2
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Pirms ekspluatacijas saksanas

Akumulatora bloka uzlade
(skat. A attélu)

/\ UZMANIBU!

> Vienmér atvienoijiet fikla spraudni, pirms
iznemat no uzlades ierices vai ievietojat taja
akumulatora bloku @.

> Neladéjiet akumulatora bloku @, ja apkarté-
j@s vides temperatura ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C.

¢ levietojiet akumulatora bloku @ &tras uzlades
iericé @ (skat. A attélu).

4 lespraudiet fikla kontaktspraudni kontaktligzda.
LED uzlades kontrollampina (B) deg sarkana
krasa.

¢ Zala LED uzlades kontrollampina @ signalizg,
ka uzlddes process ir pabeigts un akumulatora

bloks @ ir gatavs darbam.

¢ |zsledziet uzlades ierici vismaz uz 15 minGtém
starp secigam uzladém. Lai to izdarity, atvieno-
jiet fikla kontaktspraudni.

Akumulatora stévokla péarbaude

4 Lai parbauditu akumulatora stavokli, nospiediet
akumulatora uzlades stavok|a taustinu @ (skat.
galveno attélu).
Stavoklis jeb atlikusi jauda tiek paradita
akumulatora LED displeja @ 3adi:
SARKANA/ORANZA/ZALA = maksimala
vzlade
SARKANA/ORANZA = vidéja uzlade
SARKANA = vaija uzlade - uzladsijiet

akumulatoru

Akumulatora bloka ievietosana

iericé/iznemsana no ierices

Akumulatora bloka ievieto§ana

¢ Novietojiet rofacijas virziena parslegu @
vidéja pozicija (blokators). Laujiet akumulatora
blokam @ nofikséties rokturi.

Akumulatora bloka iznem3ana

¢ Nospiediet atblokésanas taustinu ) un izpemiet
akumulatora bloku @.

PABH 20-Li B2

Ekspluatacijas saksana

IEVERIBAI!

> Pirms jebkadu darbu veiksanas pie elektro-

instrumenta (pieméram, apkopes, darbarika
nomainas u.c.), ka ari pirms transportésanas
vai uzglabaianas iestatiet rotacijas virziena
parslegu @ vidus pozicija. Nejausi aktivizé-
jot ieslégsanas/izslégsanas sledzi @, pastav
savainojumu gisanas risks.

Darbarika izvéle

Urb3anai ar triecienu ir nepieciesams SDS-Plus
ievietojamais darbariks.

Lai veiktu urb3anu bez trieciena koksné, metala,
keramika un plastmasa, varat izmantot piemérotu
SDS-Plus ievietojamo darbariku vai ievietojamo

darbariku ar sesstira katu.

Skrivesanai izmantojiet skrivgrieza uzgalus (),
kas tiek ievietoti ar SDS uzgalu adaptera

palidzibu .

Darbarika nomaina

Izmantojot darbarika turétdju SDS-Plus @), ievie-
tojamo darbariku iesp&jams nomainit vienkarsi
un atri, neizmantojot papildu instrumentus.

SDS ievietojamais darbariks sistémas konstruk-
cijas dé| sp&j brivi kustéties. Tadéjadi tukigaitas
darbibas laika rodas radiala sisana. Tas neie-
spaido urbjama cauruma precizitdti, jo urbis
urb3anas laika centréjas pats.

Puteklu aizsargvacing @ efekfivi novars urbsa-
nas radito putek|u iekluvi darbarika turétaja @
ierices darbibas laika. levietojot darbariku,
pievérsiet uzmanibu tam, lai netiktu bojats
puteklu aizsargvacini @.

IEVERIBAI!

> Bojats putek|u aizsargvacins @ nekavéjoties

j@nomaina. leteicams to uzticét klientu apkal-
posanas centra specidlistiem.
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SDS darbarika/atras iespilésanas
urbjpatronas ievietosana

/\ BRIDINAJUMS!

> Nelietojiet atras iespilédanas urbjpatro-
® nu (B urbsanai ar triecienu vai kalta
rezimal
4 Pirms darbarika ievietosanas nedaudz ieellojiet

darbariku turataju @.

¢ Griezot ievietojiet darbariku turétaja @, lidz tas
dzirdami nofikséjas.

¢ Pavelkot darbariku, parbaudiet, vai tas ir labi
noblokéts. Sistémas konstrukcijas dé| darbari-
kam ir radiala spéle.

SDS darbarika iznemsana

4 Pavelciet blok&sanas uzgali € uz aizmuguri
un iznemiet ievietojamo darbariku.
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Lietosana

Darba rezima izvéle

B Ar reZzima parslégu ,Urbsana/urb3ana ar
triecienu” @) izvélieties elektroinstrumenta
darba rezimu.

IEVERIBAI!

> Darba rezimu mainiet tikai tad, kad elek-
troinstruments ir izslégts! Pretéja gadijuma
elektroinstruments var tikt bojats.

4 Lai nomainitu darba reZimu, pagrieziet parslégu
,Urb3ana/urb3ana ar triecienu” @ vélamaja
pozicija.

Z B Urbsana ar triecienu = triecienmehanisms

IESLEGTS

2 Urbsana/skrivésana = triecienmehanisms

IZSLEGTS

Rotacijas virziena iestatisana

IEVERIBAI!

> Rotdcijas virziena parslégu @ grieziet tikai
tad, kad elektroinstruments atrodas miera
stavokli.

B Ar rotacijas virziena parslégu @ jos varat mainit
elektroinstrumenta rotacijas virzienu. Tadu to
nav iespé&jams izdarit, ja ir nospiests ieslégsa-
nas/izslégsanas sledzis @.

Rotacija virziena pa labi

4 Lai veiktu urb3anu vai skrivésanu, rotacijas vir-
ziena parslégu @ spiediet lidz galam pa kreisi.

Rotdcija virziena pa kreisi

4 Lai atskrovetu vai izskrovetu skroves un uz-
grieznus, rotacijas virziena parslégu @ spiediet
lidz galam pa labi.
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leslegsana/izsléegsana

leslégsana:

¢ Lai saktu elektroinstrumenta ekspluataciju,
nospiediet ieslégianas/izslégsanas slédzi @
un turiet to nospiestu.

B Lampina @ iedegas, kad ieslégsanas/izslégsa-
nas slédzis @ ir iespiests nedaudz vai nospiests
lidz galam, 3adi lavjot izgaismot darba zonu, ja
ir nepietiekams apgaismojums.

Izsleg$ana
4 Lai elektroinstrumentu izslégtu, atlaidiet ieslég3a-
nas/izslégsanas slédzi @.

B Zema temperatira elektroinstruments pilnu
vesera darbibas/trieciena jauda sasniedz tikai
péc zinama laika.

B Lai taupitu elektroenergiju, ieslédziet elektroins-
trumentu tikai tad, kad to izmantojat.

Apgriezienu skaita/triecienu skaita

iestatiSana

B Atkariba no ta, cik dzili jis iespiezat ieslég-
$anas/izslégsanas sledzi @), jos varat bez
pakapém regulét ieslégta elektroinstrumenta
apgriezienu/triecienu skaitu.
Viegls spiediens uz ieslégsanas/izslégianas
sledza @ rada mazu apgriezienu skaitu.
Palielinot spiedienu, apgriezienu skaits/triecienu
skaits pieaug.

Inerces darbibas bremze

B Atlaizot ieslégsanas/izslégsanas sladzi @,

urbjpatrona tiek nobremzéta, tadéjadi novérsot
ievietojama darbarika inerces kustibu.

PABH 20-Li B2

Apkope un firiSana
BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS
A RISKS! Pirms jebkadu darbu
veik3anas pie ierices izsledziet
to un iznemiet akumulatoru.

B Akumulatora veserurbim nav nepieciesama
apkope.

B Korpusa firianai izmantojiet sausu lupatinu.

B Ja litija jonu akumulators tiks ilgaku laiku uzgla-
bats, regulari japarbauda ta uzlades stavoklis.
Optimalais uzlades stavoklis ir no 50% lidz
80%. Optimalais uzglabaianas klimats ir véss
un sauss.

IEVERIBAI!

> Nenosauktas rezerves dalas (piem., ogles
sukas, slédZus) var pastfit misu zvanu centrd.

Utilizésana
@ lepakojums aizsarga ierici no bojaju-
miem, kas taja var rasties ierices
%@ transportédanas laika. lepakojuma
materidli ir izvéléti, nemot véra to
atbilstibu vides aizsardzibas prasibam un utilizé3a-
nas iespéjas, tapéc tos var parstradat atkartoti.
lepakojuma ieklaudana atpakal materialu plasma
ietaupa izejvielas un samazina atkritumu apjomu.
lepakojuma materidlus, kas jums vairs nebis ne-
piecieSami, utilizgjiet saskana ar vietgjiem speka
eso3ajiem noteikumiem.

IEVERIBAI!

> Jaiespéjams, saglabdijiet originalo iepakoju-
mu tik ilgi, kamér darbojas ierices garantija,
lai, iestajoties garantijas gadijumam, ierici
varétu piendcigi iepakot.

LV 79



///|PARKSIDE’

Neizmetiet elektroinstrumentus
sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas Direkfivu

2012/19/EU nolietotie elektroinstru-
menti ir jGsavac atseviski un janogada uz videi
nekaitigu ofrreizéjo parstradi.

/\ BRIDINAJUMS!

B Pirms utilizacijas iznemiet akumulatoru!

Neizmetiet akumulatorus
sadzives atkritumos!

Saskana ar Direkfivu 2006/66/EC
bojati vai nolietoti akumulatori
janodod ofrreizéjai parstradei. Nododiet akumula-
toru bloku un/vai ierici piedavatajos savaksanas
punkfos.

Lision

Informéciju par nolietoto elektroinstrumentu/aku-
mulatoru bloka utilizé3anas iespéjam varat sanemt
sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

lepakojumu utilizgjiet atbilstosi vides

b aizsardzibas prasibam.
Nemiet véra uz dazadajiem iepakoju-
a ma materigliem izvietotos mark&jumus

un saskirojiet tos atbilsto3i siem marké&jumiem. lepa-
kojuma materiali ir markéti ar saisingjumiem (a) un
cipariem (b), un tiem ir 3ada nozime:

1-7: plastmasas, 20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateridli.

® Informaciju par nolietotd produkta

C?‘ utilizé3anas iespé&jam varat sanemt

%A sava pagasta parvaldé vai pilsétas
paivaldiba.
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Uznémuma

«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar
pirkuma datumu. Sajé iericé konstatéjot defektus,
jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie
ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas musu turpmak
aprakstitd garantija nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datu-
mu. Lidzu, saglabaijiet pirkuma &eku. Tas bis
nepiecieSams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma
iericé tiks konstatéts materiala vai razodanas
defekts, produktam - péc misu izvéles - tiks veikts
bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu
produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa.
Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumy, ierice,
kurai tris gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa
ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma,
pievienojot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad
tas ir konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies misu garantija, jos

sanemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu produktu.
Pé&c produkta saremontédanas vai nomainas datu-
ma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

X 12V un X 20 V Team sérijas akumulatoru
blokiem jUs sanemat 3 gadu garantiju, sakot no
pirkuma datuma.

Garantijas laiks un likuma noteikto
reklamaciju iesniegSana saistiba ar produkta
kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas
darbibas laiks nepagarinas. Tas attiecas ari uz
nomainitam un salabotam detalam. Ja bojgjumi vai
defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem
jazino uzreiz péc produkta izpakosanas. Garanti-
jas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi
tiks veikti par maksu.

PABH 20-Li B2
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam
kvalitates prasibam un pirms piegades klientam
ropigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai
razo$anas defektiem. Si garantija neattiecas uz
produkta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam
nolietojumam un tapéc var tikt uzskatitas par
dilsto3am detalam, vai uz trauslu un plistosu detalu,
pieméram, slédZu vai no stikla izgatavotu detalu
bojgjumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek
nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta
apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai
garantétu pareizu produkta lietosanu, ir jaievéro
visi lietoSanas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietosanas mérkiem
un darbibam, no kuram lietoSanas pamaciba pro-
dukta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikdanu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas
nav paredzéts komercidlai lieto3anai. Rikojoties ar
ierici pretéji aprakstitajiem izmanto3anas mérkiem
vai lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbo-
joties uz ierici ar speku un atverot tas korpusu
(iznemot, ja to ir darijui musu pilnvarotas servisa
filiales darbinieki), garantija zaudé savu spéku.

Garantijas darbibas laiks neattiecas uz

B normalu akumulatora kapacitates
pazeminaianos nolietojuma dél;

B produkta lietodanu komercidlos noldkos;

B bojgjumiem vai izmainam, kurus produkta ir
veicis klients;

B situgcijam, kad netiek ievéroti drosibas un
apkopes noteikumi un tiek pielautas ar produkta
lietoanu saisfitas kladas;

B bojajumiem, kurus izraisijusi neparvarami
apstakli.

Procedura garantijas iestadanas gadijuma

Lai nodroginatu Gtru jUsu pieprasijuma apstradi,

[odzu, sekojiet §im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lodzu,
sagatavojiet preces numuru (pieméram, IAN
123456) un pirkuma ¢eku ka pirkumu aplieci-
nosu dokumentu.

PABH 20-Li B2

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko
datu plaksnité, gravéjuma uz produkta, lietoda-
nas pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé)
vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré
vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazi-
nieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa
talruni vai rakstot e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojats, klat
pievienojot pirkumu apliecinodu dokumentu (pir-
kuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka
ari noradot ta konstatédanas laiku, jUs varat bez
maksas nosifit uz misu pazinoto servisa adresi.

OO
A

Vietné www.lidl-service.com jis varat
lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgramatas, videomaterialus par
(=l produktiem un instalacijas program-

:
i | matiras.

Ar 30 QR kodu jis uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot
preces numuru (IAN) 360585_2010, atvért savu
lietodanas pamacibu.

Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 360585_2010]

Importetajs:
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav

servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com
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Originalas atbilstibas deklaracijas tulkojums

Més, uznémums ,KOMPERNASS HANDELS GMBH”", atbildigais par dokumentéciju: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VACIJA, deklargjam, ka 3is produkts atbilst $adiem standartiem,

normafivajiem aktiem un EK Direkfivam:

Masinu direktiva
(2006,/42/EC)

EK Zemsprieguma direktiva
(2014/35/EU, tikai uzlades ierice)

Elektromagnétiska saderiba
(2014/30/EV)

RoHS direktiva
(2011/65/EU)*

* Par atbilsfibas deklarécijas sagatavo3anu atbild tikai un vienigi raZotdjs. Augstak minétais deklaracijas objekts atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Direkfivas 2011/65/EU (2011. gada 8. jinijs) noteikumiem par noteiktu bistamo
vielu izmanto3anas ierobeZojumu elekiriskajas un elektroniskajas iericés.

Pielietotie saskanotie standarti:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

lekartas nosaukums un modelis: Akumulatora triecienurbis PABH 20-Li B2
RaZosanas gads: 12-2020
Sérijas numurs: IAN 360585_2010

Bohuma, 14.12.2020.

,{_,7‘ 2

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditajs -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas turpmékas pilnveides nolikos.
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Rezerves akumulatora bloka pasitisana

Ja vélaties pasitit savai iericei rezerves akumulatora bloku, to var érfi izdarit fimekla vietné
www.kompernass.com vai pa talruni.

Ta krajumu daudzums ir ierobeZots, i prece drizumé var bit izpardota.

IEVERIB

> Dazas valstis nav iespéjams pasifit rezerves dalas tiessaisté. Sada gadijuma zvaniet uz servisa
palidzibas talruni.

Pasutisana pa talruni

(V) Serviss Lettlannd Talr.: 80005808

Lai nodrosinatu atru jUsu pasifijuma apstradi, attieciba uz iespéjamiem jautdjumiem noradiet savas ierices
preces numuru (pieméram, IAN 360585). Preces numuru skatiet datu plaksnité vai §is instrukcijas titullapa.
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AKKU-BOHRHAMMER
PABH 20-Li B2

Einleitung

° Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fiir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die

Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2 (nachfolgend
Gerdt) ist geeignet zum:

® Hammerbohren in Ziegel, Beton und Gestein

® Bohren in Gestein, Holz und Metall

® Schrauben in Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemdf3 und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung en-
tstandene Schaden tbernimmt der Hersteller keine
Haftung.

Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

Abgebildete Komponenten

@ Werkzeugaufnahme SDS-Plus

@ Staubschutzkappe

© Verriegelungshilse

O Umschalter ,Bohren/Hammerbohren”
@ Drehrichtungsumschalter

O Ein-/Ausschalter

@ Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED

© Akku-Pack*

(D Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
@ LED-Arbeitsleuchte

@ Schnell-Lladegerat*

® Rote Ladekontroll-LED
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@ Griine Ladekontroll-LED

® Bohrer mit Rundschaft-Aufnahme
(D Bohrer mit SDS-Plus-Aufnahme
® Schrauberbits

O Schnellspannbohrfutter

@ Universalbithalter

&) Fett

Lieferumfang

1 Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2

3 x 150 mm SDS-Plus Bohrer @ 6/8/10 mm

3 x Bohrer-Bits @ 5/6/8 mm (HSS) mit Rundschaft-
Aufnahme

8 x 50 mm Bits (S2): 5.5/PH1/PH2(2x)/PZ1/
PZ2/T20/125

1 x Bit-Verléngerung (Sechskant-Aufnahme)

1 x 10 mm Rundschaft-Spannbohrfutter
(SDS-Plus-Aufnahme)

1 Tragekoffer

50g Fett

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2

Nennspannung 20V === (Gleichstrom)
Leerlaufdrehzahl n, 0 - 900 min’!
Schlagzahl 0-5000 min
Schlagenergie ca. 1 Joule

Max. Bohrdurchmesser 8 mm fiir Metall
10 mm fir Beton
16 mm fir Holz

Akku-Pack PAP 20 A1*

Typ LTHIUMAONEN
Bemessungsspannung 20 V == (Gleichstrom)
Kapazitat 2 Ah

Zellen 5

Akku-Schnellladegerat PLG 20 A1*
EINGANG/Input

Bemessungsspannung 230 -240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 65 W

Sicherung (innen) 315A %

PABH 20-Li B2
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AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom 2,4 A

Ladedaver ca. 60 min

Schutzklasse

I1/[E@] (Doppelisolierung)

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Gerduschemissionswert

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betragt typischerweise:

Bohrhémmern

Schalldruckpegel L,=865dB(A)
Unsicherheit K Kn= 3 dB
Schallleistungspegel Lya =97.,5 dB (A)
Unsicherheit K Kya= 3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert:
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:
Bohrh&mmern in Beton A o) = 4,724m/s?

K= 1,5 m/s
/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das Elektro-
werkzeug regelméfig in solcher Weise ver-
wendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Maf3nahmen zur Ver-
ringerung der Vibrationsbelastung sind das
Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der Ar-
beitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

PABH 20-Li B2

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kann fir den Geréitever-
gleich verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu
einer einleitenden Einschétzung der Ausset-
zung verwendet werden.

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

/A WARNUNG!

(2

0

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kdnnen elekirischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.
Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.
c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle ber
das Gerdt verlieren.

b
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2.

a)

b

C

d

e

f

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-

b

C

d

e

9

auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, wenn

Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste Si-
cherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder

den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

PABH 20-Li B2
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4. Verwendung und Behandlung des

a

b

C

d

e

f

9

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehérteile
wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
Vorsichtsmaf3nahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufiih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fohren.

PABH 20-Li B2

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a)

o

=

A

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdétzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schistzen Sie den Akku vor Hitze,
z. B. auch vor dauernder Sonnen-

einstrahlung, Feuer, Wasser und
Feuchtigkeit. Es Besteht Explosions-
gefahr.

5. Service

a)

Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

®m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ghnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerdt ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ ACHTUNG!

4 Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden Bat-
terien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20
A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.

4 Eine akiuelle Liste der Akkukompatibilitat
finden Sie unter www.Lidl.de/Akku.
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Sicherheitshinweise fir Hammer

B &\ Tragen Sie Gehérschutz. Die
‘i ) Einwirkung von Larm kann Gehérver-
A 4 lust bewirken.

B Benutzen Sie mit dem Gerét gelieferten
Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fishren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfishren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerditeteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.

| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schadlichen/giftigen
Stduben stellt eine Gesundheitsgeféhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe be-
findliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stofen, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Prifen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehdr welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag und Feuer fihren.

PABH 20-Li B2
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Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegerat
nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdat (B (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Kontrol-LED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufein-
anderfolgenden Ladevorgdingen fir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-
stecker.

Akkuzustand priifen

¢ Driicken Sie zum Prifen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptab-
bildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Akku-Pack ins Geréit einsetzen/

entnehmen

Akku-Pack einsetzen

4 Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @
in Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

PABH 20-Li B2

Inbetriebnahme

> Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-

zeug (z. B. Wartung, Werkzeugwechsel etc.)
sowie bei dessen Transport und Aufbewah-
rung den Drehrichtungsumschalter @ in Mittel-
stellung. Bei unbeabsichtigtem Betdtigen des
Ein-/Ausschalters @ besteht Verletzungsgefahr.

Werkzeug auswdhlen

B Zum Hammerbohren bendtigen Sie ein SDS-

Plus-Einsatzwerkzeug.

B Zum Bohren ohne Schlag in Holz, Metall,

Keramik und Kunststoff kénnen Sie ein geeig-
netes SDS-Plus-Einsatzwerkzeug oder ein Ein-
satzwerkzeug mit Sechskantschaft verwenden.

B Zum Schrauben verwenden Sie die Schrauber-

bits (), die Sie iber den SDS-Bitadapter ®

einsetzen.

Werkzeugwechsel
B Mit der Werkzeugaufnahme SDS-Plus @

kénnen Sie das Einsatzwerkzeug einfach und
bequem ohne Verwendung zusétzlicher Werk-
zeuge wechseln.

Das SDS-Plus-Einsatzwerkzeug ist systembedingt
frei beweglich. Dadurch entsteht beim Leerlauf
eine Rundlaufabweichung. Dies hat keine Aus-
wirkungen auf die Genauigkeit des Bohrlochs,
da sich der Bohrer beim Bohren selbst zentriert.

Die Staubschutzkappe @ verhindert weit-
gehend das Eindringen von Bohrstaub in die
Werkzeugaufnahme @ wahrend des Betriebes.
Achten Sie beim Einsetzen des Werkzeuges
darauf, dass die Staubschutzkappe @ nicht
besch&digt wird.

> Eine beschadigte Staubschutzkappe @ ist so-

fort zu ersetzen. Es wird empfohlen, dies von
einem Kundendienst vornehmen zu lassen.
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SDS-Werkzeug/Schnellspann-
bohrfutter einsetzen

/\ WARNUNG!

> () Benutzen Sie das Schnellspannbohr-
. futter @ nicht im Hammerbohr- oder
MeiBelbetrieb!

4 Fetten Sie vor dem Einsetzen des Werkzeugs
die Werkzeugaufnahme @ leicht ein.

4 Setzen Sie das Werkzeug drehend in die Werk-

zeugaufnahme @ ein, bis es hérbar einrastet.

¢ Uberprifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs
die einwandfreie Verriegelung. Das Werkzeug
hat systembedingt ein radiales Spiel.

SDS-Werkzeug entnehmen

¢ Ziehen Sie die Verriegelungshiilse € nach

hinten und entnehmen Sie das Einsatzwerkzeug.
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Bedienung

Betriebsart wéahlen

B Mit dem Umschalter ,Bohren/Hammer-
bohren” @ wdahlen Sie die Betriebsart des
Elektrowerkzeugs.

> Andern Sie die Befriebsart nur bei ausge-
schaltetem Elekirowerkzeug! Das Elektrowerk-
zeug kann sonst besch&digt werden.

<*

Drehen Sie zum Wechsel der Betriebsart den
Umschalter ,Bohren/Hammerbohren” @ in die
gewinschte Position.

iT Hammer-Bohren = Schlagwerk EIN
i Bohren/Schrauben = Schlagwerk AUS

Drehrichtung einstellen

> Betdtigen Sie den Drehrichtungsumschalter @
nur bei Stillstand des Elektrowerkzeuges.

B Mit dem Drehrichtungsumschalter @ kénnen
Sie die Drehrichtung des Elektrowerkzeuges
andern. Bei gedriicktem Ein-/Ausschalter @ ist
dies jedoch nicht méglich.

Rechtslauf

4 Zum Bohren und Eindrehen von Schrauben
driicken Sie den Drehrichtungsumschalter @
nach links bis zum Anschlag durch.

Linkslauf

4 Zum Lésen bzw. Herausdrehen von Schrauben
und Muttern driscken Sie den Drehrichtungsum-
schalter @ nach rechts bis zum Anschlag durch.
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Ein-/Ausschalten

Einschalten

4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Elekiro-
werkzeuges den Ein-/Ausschalter @ und halten
Sie ihn gedriickt.

B Die Lampe (D leuchtet bei leicht oder voll-
standig gedriicktem Ein-/Ausschalter @ und
ermdglicht das Ausleuchten des Arbeitsbe-
reiches bei ungiinstigen Lichtverhdltissen.

Ausschalten

4 Um das Elektrowerkzeug auszuschalten, lassen

Sie den Ein-/Ausschalter @ los.

B Bei niedrigen Temperaturen erreicht das Elekiro-

werkzeug erst nach einer gewissen Zeit die
volle Hammerleistung/Schlagleistung.

B Um Energie zu sparen, schalten Sie das Elektro-
werkzeug nur ein, wenn Sie es benutzen.

Drehzahl/Schlagzahl einstellen
B Sie kdnnen die Drehzahl/Schlagzahl des

eingeschalteten Elekirowerkzeugs stufenlos
regulieren, je nachdem, wie weit Sie den Ein-/
Ausschalter @ eindriicken.

Leichter Druck auf den Ein-/Ausschalter @
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Schlagzahl.
Mit zunehmendem Druck erhdht sich die

Drehzahl/Schlagzahl.

Auslaufbremse

B Beim Loslassen des Ein-/Ausschalters @ wird
das Bohrfutter abgebremst und dadurch das
Nachlaufen des Einsatzwerkzeuges verhindert

PABH 20-Li B2

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Gerdét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Der Akku-Bohrhammer ist wartungsfrei.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gelagert
werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Kohle-
biirsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Callcenter bestellen.

Entsorgung

@ Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor
Transportschdden. Die Verpackungs-
%@ mate-rialien sind nach umweltvertrag-
lichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Material-
kreislauf spart Rohstoffe und verringert das Abfall-
aufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien gem&B den &rtlich gelten-
den Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalver-
packung wéhrend der Garantiezeit des
Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall
ordnungsgeméf verpacken zu kénnen.
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Werfen Sie Elekirowerkzeuge

nicht in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU missen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

/\ WARNUNG!
B Entfernen Sie den Akku vor der Entsorgung!

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus
missen gemdf Richtlinie 2006/66/EC
recycelt werden. Geben Sie Akku-Pack und / oder
das Gerét Uber die angebotenen Sammeleinrich-
tungen zuriick.

Li-ion

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge/Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

o |
WA

b

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

94 DE | AT | CH

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und
X20V Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschaédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

PABH 20-Li B2

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

= I@l-. Auf www.lidl-service.com kénnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,

Produktvideos und Installationssoft-

ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
360585_2010 lhre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 360585_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklédrung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Deutschland, erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006,/42/EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU, nur Ladegerdt)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der oben beschrie-
bene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elekironikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2
Herstellungsjahr: 12-2020
Seriennummer: IAN 360585_2010

Bochum, 14.12.2020

,{_,7‘ 2

s

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir lhr Gerdt bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fiir alle Anfragen die
Artikelnummer (z. B. IAN 360585) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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